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Yl0Osportaita, jotkakulkevat alas

Kaks enkeliatulivat kaupun-
kiimmeillala, jaldysivat miehen
istuvan portissa. Ja néhtyansi
heiddt miesnous heitédvastaanja
kumartui maahan kasvoillensa. Ja
enkelit sanoivat miehelle: " Vid&
kd sinullaon ketdén omaistatasl -
|&?Viepoistédltavavys, poika
S, tyttéres jakaikki, keitateilla
kaupungissaon, sillamehéavitam-
me t&man paikan. Koska huuto
heistdon kdynyt suureks Herran
edessd, |dhetti Herrameidét ha-
vittdmé&én sen.”

Silloin mies meni puhuttele-
maan vavyjansa, joillaoli hanen

tyttérensd, ja sanoi: "Nouskaa,
|ahtekda poistéastapaikasta, silla
Herrahévittdataman kaupungin”.
Muttahénenvévynsaluulivat h&
nen laskevan leikkia

Aamun srastaessaenkeit kii-
rehtivat miestd sanoen: " Nouse,
otavaimos jatyttéres, jotkaovat
luonas, ettet hukkuis kaupungin
syntivelantahden”.

Ja kun mies viela vitkasteli,
tarttuivat enkelit hénen kateensa
sekahadnen vaimonsajatyttérien-
sikéteen, sillaHerratahtoi séés-
tééheidét, javeivét hanet ulosja
jéttivét ulkopuolelle kaupunkia.

Javiedessdan heita ulos sanoi en-
keli: " Pakene henkes téhden, 8&
katso taskses 8 &ka pysahdy mi-
hink&én |akeudella. Pekenevuo-
rille, ettet hukkuis.”

Ja Herra antoi sataa kaupun-
ginpailetulikivedjatulta, Her-
rantykoataivaasta, jahavitti kau-
punginynnékoko |akeuden sek&
kaikki kaupungin asukkaat ja
maan kasvullisuuden.

Setapahtui kerran, janéin oli
kertoja, jasetulee uudestaan. Ala
sano, sodomilainen raukka, ettet
olekuullut tataviestia. Joku sulo-
onollasodomilasenatédld’, mut-
tajokainenymméartag, mitdnama
sanat tarkoittavat. Onhan jokai-
sdlasimét jakorvat, ompi senli-
kg ihmigérki. Jokaisdlaoli aka
gjattelemaan ailkomuksiaan, jaoli
alkaottaaratkaisu.

Uskovai st pelastuiva ulkovuo-
rille; uskottomat ovat tehneet va-
linnansa. Jossain kahden joukon
vdillaon pikku porukkameitavé:
héuskoisa Ollaankaikki portail-
la, jokakulkeedas. Tiemmetad-
taeroavat. Toisentieonyldspédin
—vuorille toisentiekulkeedas-
pan—maanale. Kiirehda, vejeni
sodomilainen, sillae mikddnmah-
dollisuuskestépitkaan.

Katso hyvin enkeleita ja
harkitse heidan puheet. Ala
sekoitavuortajaluolag, niinkuin
monet olivat sekoittaneet. He
luulivat olla pelastettu, ja
sensijaan putosivat kivien péélle.
Pdkajoutuapetetyks, jamuista:
onhan Viekas viisas ja enkelin
tapainen.

A.Krjukov

Inkeri-lehti on kestanyt
10 vuotta

Jo 1990-luvun dussailmestyi Hat-
sinassa Omal’ maal’ -niminen lehti.
Lehden tekijanéoli Inkerin Liiton pu-
heenjohtaja, myéhemmin I nkeri-Seu-
ran johtgja Vihtori Hyyronen. Lehti
ilmestyi noin 4 kertaa vuodessa. V.
1995 V. Hyyr6nen on muuttunut Suo-
meen, jalehdenilmestyminen keskey-
Inkerissaollut muutasuomenkielista
lehted. Eri julkaisutinkerinsuomalais-
tenaiheellailmestyivét tuolloin «Ne-
vskaja zarja» (suom. Nevan aamu) —
nimisessilehdessd, Antti Syrovintoi-
meesta

L asketaan, ettd uudistetun pietari-
laisen Inkeri-lehden syntyvuosi onv.
1998. L ehden perustaja ja sen moni-
vuotinen paétoimittajaA. Syrov luu-
lee, ettdhan elvytti Inkeri-lehden, joka
keskeytyi v. 1918.

Ensimmaisindvuosinalnkeri-leh-
desséei ollut oikeatatoimituskuntaa.
Virallisesti sen toimituskunnaksi lue-
tiin koko Inkerin Liiton neuvosto,
muttaitse asiassalehden tekivét kaks
ihmisté, Antti Syrov ja Antti Pyyk-
koénen. Lehdemmeilmestyi senjalkeen
saannollisesti —eri vuosinajokakuu-
kausi. Lehdessd oli tavallisesti 4 si-
Vvua, toisinaan 8 sivua. Silloissessaln-
keri-lehden toimittgjinaolivat Roine
Tuhkanen, Irina Ostonen, Svetlana
Butovskajajamonet muut.

Inkeri-lehdemme on yhteiskunnal-
linen lehti jaselevitetddn suuremmaksi
osaks ilmaiseks. Jotkut Inkeri-lehden
numerot ilmestyivét Inkerin Liitonra-
halla, toiset SLEY:nrahala muttapéé
piirteinlehden oli julkaissut omillava:
roillaan sen padtoimittajaA. Syrov.

Vuodesta 2004 Inkeri-lehden toi-
mikuntaan liittyi Aleksei Krjukov.
N&n muodostui kolmihenkinen toimi-
tuskunta—A. Syrov, A. Pyykkonenja
A. Krjukov. Jo viime aikana, v. 2007
lehden somistajaks on kutsuttu Via-
dimir Zernov, jasamanavuonnalnke-
ri-lehden paétoimittajaksi on tullut
Aleksanteri Kirjanen. Suomenkielisten
tekstien oikolukujoina olivat viime
vuosinaMariaMullonen, NinaSultsi
jaToivo Flink.

Toimituskunta
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Inkeri

BO3POKJIEHHOM TA3ETE «INKERI» - 10 JIET

IIyTh B MHrepMaHJIAHACKOU UCTOPUU

IF'azera «Inkeri» ot A.®. Cunena g0 A.U. Kupbsinena

Hecsth net Ha3an, 22 ¢epans 1998 rona Ha Gepery U3ympyaHoro o3epa B TokcoBe, B Xo/ie Mpa3THOBaHUS MHTepMaHIaH-
JACKOW MaClIeHHIIbl, HAIIMOHAIbHOU O0LIeCTBEHHOCTU OBbLI MPECTaBIEeH NEePBbINl HOMEP BO3POXKIeHHOH ra3eTsl « MHKepu».
Hcropus rasetsl «Inkeri» - 1 TOpEeBOTIOLMOHHOW, U COBPEMEHHOH, - 3aCIyKUBAEeT OTAEIbHOI0 GOJIBIIOT0 UCCIEeJOBAHMSI.
CeromHs e MBI IpegIaraeM YUTaTeN0 HeOOJIbIIOH OYepK, B KOTOPOM OTPaKEHbI OCHOBHbIE BeXHM HMCTOPUYECKOIO MYTH
Hallero HalOHAJIbHOTO U3XaHUS.

Tasera «Inkeri».
1884 - 1905 roasl

Andpeii ITrokkenen,
3amecmumeto

21461020 pedaxmopa
eazemot «Inkeri» ¢ 1998 200a

ITepBoifi Homep rasetsl «Inkeri»
YBUJEJ CBeT B HauaJle (peBpasis 1884
rofa. [TepBbIM TIJIaBHBIM PeJAKTOPOM
rasetbl OblT CTapIIMH IpenojaBaTesb
netepOypreKoH LIePKOBHOH LIKOJIBI TIPH
npuxofie cB. Mapuu A. ®@. CuneH.

B penxoJuneryio rasetsl B 1884 ropy
BXOJIWJI HACTOSATENM TpruxonoB OTTO
PokkaHeH, A. IluiicnaHeH, y4ure-
51 IlaaBo PsiikkéHeH u AOpam
TuncHekka, U. XayxsHen, Caka-
pu IIyrpo, Ilekka HuykkaHeH U
Po6ept Cennsinen. B 1885 rony us-
JaTesis MU Ta3eThl 3HAYUIUCH OTTO
PokkaHeH, Ilerep CHenbman, A.
Cunen, . Orcanaitnen, A. JIun-
A6epr, macTep-TpybouncT MuKasab
CuiiToHeH, JamnoBeii mactep H.
ITyca. TIoCTOSIHHBIMH TeMaMH ra3eTsl
OBUIH 1IepKOBHAS XKW3Hb, IIKOJA, 00-
I[eCTBA TPE3BOCTH.

HoBoctu ka-
CaJIUCh B OCHOB-
Hom CaHkr-Ile-
TepOypra U ero
OKaHILIMX OK-
PEeCTHOCTeH, Ta-
kux Kak Koary-
wu, Tyyrapw,
TokcoBo. B
«Inkeri» my6JH-
KOBAJIUCh TaKXKe
CTaTbU MO 3JKO-
HOMHUKE U CeJlb-
CKOMY XO35H-
cTBy. H3penxa
MIPUCYTCTBOBAK U XYIOXKECTBEHHBIE
TIpon3BeieHus. 113 ra3eTbl MOXKHO GBLIO
Y3HaTh TaKxKe 0 HauGosiee 3HAUMMBIX
COOBITHSIX B MHpe, 00 N3MEHEHHUSIX B
9KOHOMHUYECKOH U a]MUHUCTPATUBHOH
>ku3Hu CankT-Iletep6yprckoi rybep-
HuM. K coxanenwo, rasera IocTo-
SIHHO CTaJIKMBaJlach C (DMHAHCOBBIMU
TpyZHOCTSIMH. Y Biajesiery THmorpa-
(un ToJyyasn miaTy 3a M3LaHHblE
HOMepa JIWIIb B CJIEQYIOMEM TOLY.
IlepBble mecsTh JIeT ra3eta BBIXOAUIA
[IBa pa3a B HeMleJlo, OfHAKO B Hajb-
HeHIleM TMepHOAUYHOCTh OblTa CHH-
JKeHa 10 OJHOTO HOMepa B HeJIeJIio.

Tem ne meHee B 1905 rony Moo-
3dec IIyrpo nmyO6JUKyeT CTaThio

Moosec [Tympo

«Hyvasti», B KOTOpoH Mpolaercs ¢
yurareseM. BEITycK rasersl npekpa-
1aeTcsl.

B nexa6pe 1905 roma Bbiien mep-
BB HoMep Tasetsl «Uusi Inkeri», Bo
MHOTOM TIPOZIOJKHBLIEH JeSTENbHOCTD
«Inkeri». Peaktopamut ee Craji yuu-
tesst Kaanpe Tronnu v Ilaaso Psii-
KKE€HeH, paboTaBiuvi paHee B «Inkeri».
OrHako HOBasl Ta3eTa, OT/aBaBLLast 1aHb
MOJHBIM COLMATUCTHUECKUM HIESIM,
yzke B 1906 roxy 6bia 3amperiena 1oc-
Jie y6JIMKALK CTaThi «Hero XoTsT Te,
KTO WJIeT MO KpaCHBIM (p1arom?»

T'azera «Inkeri».
1906 - 1918 roapl

B 1906 romy
6osiee KOHCEpBa-
THBHAasE 4acTh
peAKOJINEeTruu
«Uusi Inkeri»,
6M3Kas K Lep-
KOBHBIM KpyTaM,
BO3pOX/IaeT
«Inkeri».

Penakropom Bo3-

POXKIEHHOU Ta3e-

61 B 1907 - 1909 ITaaso
r. 6ot IMaaBo Paiikkénen

PsiikkéHeH, Ta-

JIaHTJIMBBIH 2KYDHAJIMCT, HEYTOMUMBIH
TIPOCBETHUTEJ, TIOATOTOBUBILIKK 60Jee
40 BeiTyckoB HapomHbx KasneHapett.
Tazera mpomo/mKana Tpaayliy TepBOH
«Inkeri». HoBoit HHTEpecHO! (hopMoit

TOKSOVAN NUMEROD

Ilepsas nonoca eazemor «Inkeris,
1913 200,
memamuyecKutl
«MOKCOBCKULL» HOMED

paboThl CTA TeMATHIECKHE MECTHBIE
BBIITYCKH, TIOCBSILIEHHbBIE UCTOPUH TOTO
WM UHOTO TIPHXOJA.

Tak, B 1912 rony BbilIen HOMep,
TIOCBSIIEHHBIH UCTOpHH Kouryied;
B 1913-M - HOMepa, MOCBSI[EHHBIE
ToxcoBy, Kommanam u IlInaHbKOBY;
B 1914 roxy - JlemGon0BY.

HUcropus rasetsl oOpblBaeTcs Ha
CeMb JIeCSITUJIETHH, TIOCTIe TOTO, KakK
B mekabpe 1917 roga oHa Obia 3ak-
pBITa 6OJTBILIEBIKAMH, OTHOBPEMEHHO CO
MHOTHMH IPYTHUMH <«BypKya3HbIMH»
H3IaHHSIMH.

T'azera «Inkeri».
C 1998 roga

Andpeii Coipos,
2/1a6HoLil pedaKmop
eazemot «Inkeri»

8 1998 - 2007 eodax

BoapoxkaieHue raseTs! HHrepMaHIaH-
JICKUX (DMHHOB, TIpeTepIIeBLUINX B Ce-
penuHe XX BeKa 4yHOBHILHbIE TOHe-
HUS TI0 HAILMOHAJBHOMY IIPU3HAKY,
JIETIOPTALMK U TeHOLM/I, YHUUTOXKEH e
MarepuanbHOH U JLyXOBHOH KYJIBTYPBI,
CTalo BO3MOXHBIM TOJBKO C HA4aJioM
niepectporiky. B 1988 - 1989 ropax, Kor-
J1a ObLIO OCHOBAHO 00111eCTBO «KHKepHH
JIMHATTO» 1 B TIOJIHYIO CHJTY HauaJia CBOIO
JiesiTeTbHOCTD LlepkoBb MIHrpuy, Ha mo-
BECTKY [IHs BCTaJl BOIPOC O HALOHAJIb-
Hol nipecce. B 1990 rony BukTtop Xio-
peHeH B ['aTunHe HayaJ U31aBaTh rase-
1y «Omal maal» («Ha cBoe#t emie» -
HasBaHWe HApORHOH TIeCHH), a BO BCe-
BOJIOZKCKOH palioHHOH rasete «HeBckast
3apsi», yCHIHSIMA KypHasucTky Hara-
U Tnajgym, crana BBIXOIWTh TeMaTH-
yeckast cTpaHua «Pohjois-Inkeri» («Ce-
BepHast MiHrepmanianiysi» ). B Bonocos-
CKOH «palioHKe» TIOSIBUJIACh CTPaHHLA
«L&nsi-Inkeri».

Yranybnenne pecopM, CMeHHBIIIE-
ecs pacragom CCCP u sxoHOMHYeC-
KHM KOJIJIATICOM, 3aBEPLIHJIO MePBBIH
3Tal CYIIeCTBOBAHNS HAIIMOHAIBHOH
npeccsl B MHrepmannanguu. B. Xio-
pEeHeH, B YHMCJIe MHOTMX HalIUX CO-
OTe4eTBEHHHWKOB yeXaJs UCKaTh Jyd-
wei nonu B PuHagHauy, a H. [na-
nmymw yuuia u3 «HeBckott 3apu»... H-
TepMaH/aH/CKUe H3laHUs IIPOLOJI-
JKaJ| CYIIeCTBOBATb ¥ Pa3BUBATBCS
gumb B dctonun, Kapenun, Oun-
agHauy u 1IBenuu, HO He Ha UCTO-
pPHUECKOH POJIMHE HMHTepMaHJaH[C-
KHX (DUHHOB.

B 1995 - 1996 romax B MHrepman-
JIQH[IMM POJIb HALOHAJbHOH TIPECCh
OTYACTH BBIMOJHSNN IKYPHAaJBI
«Maatalous viesti» («Cenbckoxo3siii-
CTBEHHBIE BECTH») U «MIHKEpHH YyTH-
cet» («HoBoctu MHrepmanmanmnu» ).
OcHoBatesieM TIEpBOTO H3TAHKS ObLI
CTIELAAJIACT B OOJIACTH CEJIBCKOTO XO-
3stictBa AnekcaHap Ilonb3o u3
[TymkuHa, a BTOPOTO - JIMUTEPATOp H
o011ecTBeHHBIN Jedresb KoHcTaH-
THH YIbSTHOUYKWH 13 JIOMOHOCOBA.
IMocne cmeptu A. ITronb3io XKypHan
«Maatalous viesti», meperenmmi K
€T0 HaCJIe[IHUKAM, TOCTETNIEHHO TIepe-
cTan myOGJMKOBaTh MaTepwasbl Ha
TeMY HalMOHAJBHOTO CTPOUTEJILCTBA,
CTaB U3aHHEM, IIEJTMKOM TOCBSIIEH-
HBIM CeJIbCKOXO3STHCTBEHHOH TeMaTH-
ke. 2KypHan «VIHKepHH yyTHCeT» He-
PETYJISIPHO BBIXOAWT W B HAllW [HH,
OJIHaKO €ro CJIOXKHO Ha3BaTh MHTep-
MaHJIAHICKUM M3IaHUEM, CKOpee OH
npezcTaBiseT coboH anpMaHax pyc-
CKOSI3BIYHOH aJIbTEPHATHBHOM JINTE-
paTypel C HeOOJIBIINM «MHIepMaHJIaH-
ICKHM» MyapoM - TaKUM 00pa3oM pefi-
KOJUIeTHsI XKypHasia TOgYePKUBaeT
CBOIO «EBPOMEUCKOCTb».

Taxum o6pasom, B cepenuHe 1990-x
TOZIOB BOTIPOC O CO3/IaHWW TIEYaTHOTO
CMU, kotopoe CTaio Obl MOJTHOLEHHBIM
BbIPa3HTeJIEM HHTEPECOB HHIepMaHIaH-
ICKNX (DMHHOB, OCTABAJICS OTKPBITHIM.

Ha IOxannyce 1996 roma B Tyy-
Tapu (yzneprode) s TO3HAKOMHUIICS C
HAYMHAKOIYM XKyPHATUCTOM AHIpe-
em ITIOKKeHEeHOM, KOTODBIH, TAKXKe,
KaK 1 aBTOp 3TUX CTPOK, MEUTaJI 0 CO-
3[MaHUM TIOJTHOLIEHHON WHTepMaHJIaH-
JICKOH Ta3€eThl.

Andpeii Coipos. 1996 200.

Heb6oub11o¥ OMBIT WHTepMaHIaH-
ICKOH XKYPHAJIMCTHKH Y MEHS K TOMY
BpeMeHHU yxKe umescs. B 1996 ropa
s paboTal OTBETCTBEHHBIM CEKpeTa-
pemM BO BcCeBOJIOXKCKOU «HeBckow
3ape», B TOM 4ucJe MyOJHKYS B 3TOH
raseTe MaTepHaJbl [0 HalIHOHAJIbHON
TeMaTHKe.

OkoHuYaHHUe CM. Ha cTp. 16
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Saari syntyi, kohos kirkko!

Luther jalnkeri [Oytavét toisensa

Ensimmai set suomenkieliset [uterilaiset saattoi-
vat asettual nkerinmaallejo 1500-Iuvun loppupuo-
lella Varsinaisesti kuitenkin inkerinsuomal aisuus
akoi syntya ja vastaavanlainen asutus levittay-
tya Suomen lahden eteldrannikolle vasta Inkerin
jouduttua Ruotsin vallan alaiseksi Stolbovan rau-
hassa 1617. Inkerinsuomalaisuus muodostui toi-
saalta Suomesta tulleista, joita saapuikin tuhansia
1600-Iuvun kuluessa, jatoisaaltaainakin osin pai-
kallisistainkeroisistajavatjaaisista. Jokatapauk-
sessa kielelliset ja kansatieteel liset seikat puhuvat
tdmén puolesta. On mm. merkille pantavaa, etté
osassaluterilaistalnkeritéhan péivad asti pirtels-
sd ovat pyhét nurkat, jossa on ikoni, tosin ikonegja
e palvota. Jokin osanen vend éisidkin saattoi j&&
dasuomalaistumisen aallon alejaniinsiirtyalute-
rilaisenkirkon piiriin.

Kun Inkeri 1700-luvun alussaliitettiin taas Ve-
najaan, luterilainen kirkko sai jatkaatoimintaansa
oli térkeité luterilaistaustaisia henkil Gité. Etenkin
seuraava vuosisata oli kirkkollemme monessakin
mielessé hyvin suotuisaa aikaa, uusiakivikirkko-
jakin saatettiin rakentaa kruunun myéntamin va-
roin. Maaorjuuden | akkauttami sen my©ta 1800-1u-
vun puolivalin jélkeen Inkerin itdmerensuomalai-
nen kansallinenkirjolagjeni vieldyhdellaheimolla
Pietarin kuvernementtiin alkoi asettua balttilaisia,
joitten joukossa oli suuri osa virolaisia. Etsittiin
vapaitamaita. Niin kertoman mukaan myosisoisé
ni ukki jostain Tarton ympéri stosta vanhempiensa
kanssapaétyi 12-vuotiaanapoikasenalnkerinmaal -
le. Joissakin Inkerin kirkoi ssauustul okkai tten méé-
ran kusvaessa aettiin pitdd myos vironkielisia ju-
malanpalveluksia. Ajan myétatahan tarkoitukseen
rakennettiin myds muutamiakirkkojajakappel eita
Parhai millaan Pietarissajal nkerin maal aisseudulla
oli arvion mukaan parikymmentévirolaista seura-
kuntaajamm. Kupanitsan alueellaasui hyvin pal-
jonvirolaisia. Osalnkeriin muuttaneistavirolaisis-
ta oli ortodekseja. Kupanitsan Lopitsassa oli vi-
ronkielinen ortodoksinen kirkko, jonka punatiili-
set rauniot ovat yha ndhtévana. Itse Kupanitsas-
saruvettiin pitdmadn omakielisidjumalanpalvel uk-
siaVirostamuuttaneilleluterilaisille.

Kyseinen vuosisata vahvisti suomensukuis-
taluterilaisuuttamyds erdélla kaénteisellatavalla.
Suomessa paikoin sattui perékkéisia hallavuosia,
jotka aiheuttivan kovan nélanhadén ja niin huo-
mattavamadrasuomalaisasirtyi Inkeriin etlsmaan
parempia oloja. Huomattavasti etelampana sijat-
sevaa lnkerid kyseinen vitsaus koetteli paljon har-
vemmin. Inkerin seurakunnistakasin on aikoinaan
jopa autettu Suomessa hétad karsivia Olen néh-
nyt siitdkirjalisiatodistuksia palvellessani kerran
Toksovan kirkossa.

Vuodet vainoj en pahimmat

Viime vuosisataan on mahtunut monenmoista,
seon piirtényt verisen jaljen monien kansojen koh-
taloon. 1900-luvun merkittévimmét tapahtumat ovat
yleisessatiedossa. Myos Inkerin heimon kohdalla
vuosisata on ollut traagisen vaiheikas. Ei vain In-
kerin kulttuurieldmajakirkkolaitos, vaan koko In-

kerin itémerensuomalainen heimojen kirjo pyrittiin
pyyhkimaan historian nayttamolta taydellisesti.
Neuvostoliitossa kirkkoa sortava ja ai soissa pité-
va koneisto oli kehitetty huippuunsa. Jo 1920-lu-
vulla oli sé&detty laki, jonka mukaan seurakuntaa
juridisena henkiléna el ollut olemassa, oli vain ns.
dvatsatka, jokakoostui 20:st& henkil 6sté. Seurakun-
nallavarsinaisesti & ollut siismit&én mahdollisuut-
ta vaikuttaa Sité itsedén koskevissa asioissa. Olen
pukenut pitkélle Raamatusta lainaamani sanoman
vastaavanlaisista tapahtumista seuraavasti:

Ké& totehen Kirjan kieli, pyhan Piplian puhumat:

peto kuohuista kohosi, otus outo aallokosta,

jaloin kontion koverin, kidoin leijonan leve'in;

pyhét pannahan asetti, hyvemmét sotahan haastoi.
Sodan voitti voimallansa, kansat vaivutti vagllg;

repi rippeet Inkeristd, maan isiemme masensi:
hajotettiin huoneet Herran, kellot murskattiin kivehen,
purettiin klubeiksi koulut, suust’ kielikin kiellettihin.

Heimommetuli sirotelluksi maailman kaikkiin
tuuliin. Vain pieni osa kansasta sai sotien jalkeen
palata kotikonnuilleen. Silloinkaan vainoissa en-
tisté pienemmiksi kutistuneille heimoillemme ei
suotu minkaénlaisiamahdollisuuksiaidentiteettin-
sukupolvien ansiostahenkinen jahengellineniden-
titeetti pysyi vahvana siind méaarin, etté huolimat-
ta hyvinkin tukalista oloista, vahitellen akoi en-
nen kaikkea | nkerin hengellisen e dmén uudelleen-
nousu. T&ssA yhteydessé tulisikin mainita, etté
kansallinen her&&minen saapui Inkeriin vasta1980-
luvun lopulla perestroikan aikana. Pian se kuiten-
kin lamaantui porttien Suomeen péin avauduttua
selkoseléleen. Nouseva lnkerin kirkko, jonkatoi-
mintaan paluumuutto vaikutti myds hyvinkin rat-
kaisevasti, sai jatkaa ainakin maantieteellisté laa-
jentumistaan. Kansallinen liikehdinté puolestaan
oli menettanyt terénsa.

Petseri —Narvaja Petroskoi:
kolmekahtenavir stanpylvaana

Heti sotien jélkeen térke&ksi inkerilaiseksi hen-
gelliseks keskukseksi alkoi muodostua Petserin
pikku kaupunki, jokaon ollut vuosisatojasetukais-
ten vastaavanlainen keskus. Toisen maailman so-
dan jalkeen Petseri irrotettiin Virostajaliitettiin Pih-
kovan alueeseen. Kun inkerinsuomalasia oltiin
karkottamassa neuvosto-Virostakin, niin huomat-
tava osa karkoitettavista perheisté asettui entisen
Viron aueelle setukaisten naapureiksi Petseriinja
Pihkovaan. Paikallinen pienehko virolainen luteri-
lainen seurakuntakasvoi tietojeni mukaan kaytén-
ndssé moninkertaisesti. Téll& menolla Petseristéa
olis varmaan tullut lagjemminkininkerinsuomdais-
ten pyhiinvaelluskohde. Virolainen pappi Volde-
mar Ilja oli nithin aikoihin hoitamassa sikéléista
seurakuntaa. Hénen kertomansa mukaan suomen-
kielisen seurakunnan perustamista suunniteltiin-
kinalussajuuri Petseriin. Voldemar antoi kuitenkin
neuvon kaénty& Narvan silloisen pastorin Elmer
Kullen puoleen, olihan Narva maantieteellisesti
paljon kétevampi paikka. Elmer vastasi haastee-
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seenjaniinv. 1961 vain parin kuukauden harjoitte-
lun jélkeen hén daitti kerran kuussa pidettavét suo-
menkieliset messut, kielella joka piti muutamassa
viikossavartavasten opetella. Ensimméi seen mes-
suun tuli [&helta ja kaukaa n. 800 henked. Sadat
ihmiset olivat mukanatilai suudessakirkkoseinien
ulkopuolella, koska piikku temppeliin eivét |dhes-
kaan kaikki mahtuneet. Kirkkonatoimi entinen pie-
nehko varasto, kun taas itse kirkkorakennus oli
muutettu neuvostoviranomaisten késkysta varas-
toksi.

Na&in vuodesta 1961 tuli térked virstapylvas In-
kerin hengellisen eldman uudelleennousussa. Nar-
vapavei t&rkeimpanahengellisendkeskuksenavid &
Petroskoin seurakunnan perustamisen jékeenkin
(vv.1969-70) ainavuoteen 1977, jolloin perustettiin
ensmméinen sodan jalkeinen seurakunta emo-In-
keriin. Vastasilloin varastokirkko lakkas olemasta
keskuspaikkana. Y1i 15 vuoden gjan seoli tassiteh-
tévéssa ohittamaton. Olen itsekin saanut kdyda
konfirmaation téssavirolaisessal nkerialghinnaole-
vassa Herran temppelissi.

I1t&Karjalan Petroskoissa suomenkielinen seu-
rakunta rekisterditiin siis vaja kymmenen vuotta
ennen vastaavanlaisiatapahtumial nkerissd. Sesai
kokoontua pirttikirkossaan vuodesta 1970 al kaen.
L opultaannettiin myds|upatil ojen | agjentami sek-
Si. Sivussa sijaitsevassa Karjalassa olikin jonkun
verran helpompi edetd. Inkerinmaan keskuksena
taas oli viisimiljoonainen Leningradin metropoli.
Neuvostovatavaroi padstémasta valloilleen min-
kéénlaista henkista tai hengellista toimintaa noin
arvaamattomallamaaperdlla.

Kolmasvirganpylvas: Pushkin Saarille

Ol ojen jossain méérin vapauduttua 1950-luvul-
lamilloin pontevammin milloin véhemméan ponte-
vasti aettiin gjaa seurakunnan perustamisen asiaa
Inkeriin.

Jatkuu sivulla4
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Saari syntyi, kohosi kirkko!

Jatkuu sivulta 3.

Hengellinen liikehdintalnkerissoli 1970-luvun
toisella puoliskolla alkanut tuottaa yha nékyvam-
padétulosta. Kun viranomaiset nakivét, ettd ohjak-
siaoli joka tapauksessa jonkun verran |8yséttéava,
he lopulta rekisterdivét seurakunnan. Se tapahtui
pitkan venyttdmisen jalkeen. Pushkin (suom. Saa-
ri, gen. Saarin) oli nyt enssimméinen ja pitkéan ai-
noaseurakuntajakirkko koko Inkerinmaalla. Osa
aktiivihenkildistaolis halunnut kirkoksi Spankko-
van puoliksi raunioituneen temppelin. Pohjois- ja
It& I nkeristé késin katsottuna se koettiin kuitenkin
liian kaukaiseksi. Lopulta saatiin Pushkinin kau-
pungin entinen saksalainen kirkko, joka toimi jo
pitemmén aikaa autokouluna. Sota-aikana kysei-
nen rakennus kertoman mukaan oli toiminut Ges-
tapon vankilanakin. Ainakin kirkon kellarin jyke-
vét terasovet kidlivéat samasta. Kirkko oli hyvin
surkeassakunnossa. Sillavaltavallatalkoohengel-
18, jotailmensivét heimolaisemme, kun tieto kirkon
saamisestasaapui kylille, olikin todellistatarvetta.
Ihmiset seké osallistuivat talkoisiin, ettd uhrasivat
suuriakin summia rahaa Herran huoneen kunnos-
tamiseksi. Nyky&an on syytd muistag, etté alku-
vaiheessa avunsaanti Suomesta oli [&hes mahdo-
tonta. Petseri-Narvan ja Petroskoin jalkeen Push-
kinin seurakunnan synty oli néhdekseni kolmas
virstapylvas Inkerin kirkon sodan jalkeisessa his-
toriassa. Pian kunnostetustakirkostaoli tullut hei-
mommetérkein pyhiinvaelluskohde runsaan kym-
menen vuoden gjaksi.

Petroskoin seurakunnan tavoin myds Push-
kinin seurakunta liitettiin erillisend seurakuntana
Eestin Evankelis-L uterilaisen Kirkon (EELK) yhte-
yteen. Seurakunnan ensimmaiseks papiksi saatiin
tehtéviin innolla tarttunut virolainen Harri Mots-
nik. Han sai palvella muutaman vuoden, kunnes
pikkuhiljalleen gjautui aikalaillanapit vastakkain
niin viranomaisten, kuin myds silloisen seurakun-
nan dvatsatkan kanssa. Hanen seuragjakseen tuli
viranomaisten kanssa huomattavasti diplomaeatti-
sempaalinjaavetanyt Tiit Sdlumée, virolainen han-
kin. Témé kuitenkin palveli vain Virosta kasin ja
nain ollen han tarvits " apupappid’. Ikaisistani olin
ilmeisesti ainoa, jokariittévan hyvéan suomenkie-
lensdliséks parjasi myosviroks, jollakielellateo-
logisiaopiskelujatulikin kdyda. V8hén kuin kokei-
lumielessd adoittamani teologiset opiskelut saivat
jatkuajatkumistaan. Samanaikai sesti opiskelujeni
kanssatuli palvellaseurakuntaajaniin vastuu sii-
té seké& muutenkin mielekas, siunauksellinen, jos-
kin usein vaikeakin tyo veti mukanaan.. Kansan-
perinteen keruu- ja tutkimustydsta luopuminen
tuntui alussa huomattavalta esteelta teologisten
opiskelujeni aloittamiseksi. Tosin jélkikateen huo-
masin tyén seurakunnassa tarjoavan jopa uusia
mahdollisuuksiatéll&kin alala

Pushkinista pyhiinvaelluskohde

M essuissa kévijditten maéra on Pushkinin Kir-
kossa alusta asti ollut runsasta. Monet saapuivat
kerran pari vuodessa satojen, jopatuhansien kilo-

metrien padsti. Ennen pitk&én Saari-Pushkinin kau-
pungin luterilaisen kirkon |6ysivét runsain maérin
my6s suomensuomalaiset. Varsinkin kirkollisen
toiminnan |agjetessa Inkerinmaalla, vieraita Suo-
mestajamuualtakin sagpui todellapaljon. Suoma-
laiset vieraamme toivat salaa ja vahemmén salaa
Raamattuja, virsikirjojajayhaenenevassa maarin
my6s muuta seurakunnan ja seurakuntal ai sten tar-
peisiin. Suomalaisten ystédviemmetuki mm. koleh-
tien muodossa oli hyvin térked kirkon kunnossa
pitdmiseksi. Muukin aineellinen apu oli tervetul lut
silloin, kun se ldysi oikeat kohteensa.
Joskuseteen tuli hupasiakin tilanteita, mm. " sai-
pualdhetyksen yhteydessd’. Jossain vaiheessa
Neuvostoliitossa puhkesi kova puute saippuasta.
Silloin Suomesta ruvettiin tuomaan muodossa ja
toisessa tuota "kallisarvoista’ ainetta. Kerran sat-
tui seuraava pieni kohtaus. - Messu kirkossa oli
meneill&&n, kun Suomesta saapui uusi bussi. Vie-
raat kavelivét liikaameluaaiheuttamattakirkkosa-
liinjajoillekindytyi istumapaikkakin, vaikkamuu-
tenkirkko oli 18hestéynné. Erésherrasmiesistahti
penkin padhan, vajan metrin etéisyydella hénesta
istui virttaveisaavanaishenkil 6. Suomalainen mies
alkoi pikkuhiljalleen tyontyakohti veissavaanais-
ta. Ennen pitk&&n miehen kasi koskettaa penkilla
|epévaé naisen kéttéd. Daami hdmmentyneenasiir-
téd silménsavirsikirjastasivummalle ndhdakseen,
mit&tuo outo vieras oli sujauttanut hanen kateen-

s4. - Min&kin olen Suomestal - sai lopulta sano-
tuksi hammentynyt uskonsisko tuijotessaan kam-
menel8&n kimaltel evaa sai ppuapal aa.

Maallikot Inkerin kirkon pelastajina

Kun kirkkomme 1930-luvun loppuun mennessa
oli ulkonaisesti hévitetty téydellisesti, niin yhatar-
kedmméks tuli maallikkosaarnagjien osuus. Silloin-
han 1930-luvulla, kun miessaarnagjia oltiin pian
vangitsemassa samassa missa pappejakin, alkoi-
vat Inkerin hengellisessd mai semassa yha enem-
mén vaikuttaa naissaarnagjat. Heita el pidétetty
niin herkasti, vaikka poikkeuksiakin oli. Puoliksi
miehettdmassd, papittomassajakirkottomassaIn-
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kerissa niin ennen sotia, kuin sotien jékeenkin
naisten esille tuloa e ilmeisesti endé koettu siind
maéérin, kuin miesten, uhkaks neuvostojérjestel-
mélle. Sodan jélkeiset sukupolvet saivat kokea
vaikeuksia ja vainoja vain vahemmassa maarin,
varsinkin kun sitdverrataan 1930-luvun kérsimyk-
sin.

Inkerin kirkon uudelleennousu on ollut, kuten
todettu, 1ahinna vanhemman sukupolven ansiota,
ennen kaikkeaniitten kymmenien, nimeltaén usein
tuntemattomien maallikkosaarnagjien, naisten ja
muutamien miesten. He olivat julistaneet Jumalan
sanaa joskus mahdottomiltakin tuntuvissa olois-
s, ndin sdilyttéen maanal ai sen kirkomme eldvana.
Heidan joukossaan oli kuitenkin ehka pari kolme
pappia, jotka vidla saivat ndhda vapauden. Aina-
kin Paavo Haimi on ollut tunnettu lagjaltikin. Han
oli niitdharvojasananjulistgjia, jotka Stalinin kuol-
tuavield saivat pdésta eldvana vankilasta. Paavo-
pappi kiers mm. InkeridjaKarjaaakastaen, jakaen
ehtoollista, vihkien.

Uusien kirkollisten keskusten ohella Petseris-
s4, Narvassa, Petroskoissa ja Pushkinissa, |ghin-
namaallikkosaarnagjien voimin pidettiin edelleen
myds seuroja. Olot Stalinin kuoltua olivat vapau-
tuneet siind maérin, ettei vankila end& odottanut
joka kulman takana. Varsinaisesti uskonnon va-
paudesta ei kuitenkaan voinut puhua. Tarvittaes-
saseurojen pidolle pitikin 16ytéa” hyvasyy”. Kun
niitten pitoa tuon tuostakin oltiin hankal oittamas-
s, hiin kansa oppi kokoontumaan eri “verukkei-
den” ala. Aina yleensd |6ydettiin jonkin asteiset
"Kissanristidiset”: jonkun syntymé- tai nimipéiva,
tain vastaavaa.

Maallikkosaarnagjat Inkerin muun uskovan
véen keskidssa taistelivat jalon, vuosikymmenia
kesténeen taistelun kirkkomme puolesta. Inkerin-
maan pitkéks aikaaainoaks jadnyt Pushkininkirk-
ko oli tullut eritysen rakaaksi heillekaikille. Saar-
nagja Anna Jakovleva-Kunttu oli sismmét tunte-
muksensakerran pukenut sanoiksi. - Ko olen, Arvo,
oma-kirkossain, olen jéllee ko oma-&itiin syless'!
Annaniin kuin moni muukin uskonsisko oli koko
elaméll&an todi stanut rakkautensa Jumalan Sanaan
jakirkkoon. Tavalliset maallikot jamaal likkosaar-
naajat, suurimmaltaosaltaan naiset, pelastivat kirk-
komme tulevia sukupolvia varten. Miegulistajat-
han olivat aikoinaan vangittuina jo p&&osin teloi-
tettu tai ndéntyneet nalkdén ja taiteihin keskitys-
leirellla. Sodat harvensivat miesten riveja entises-
téén. Nous sentdén julistajien riveihin muutamia
miehidlisé, seurakuntien aikoinaan jédtyakirkot-
tomiks ja papittomiksi. Miessaarnagjia kaikista
sananviljelyynryhtyneistélieneeollut noinviiden-
nes. Joskus 1980-luvulla erds vanhentunut nais-
saarnagja kertoi minulle laskeneensa yhteensa n.
50 maallikkosaarnagjaa, miehiajoukossanoin 10.
Tahén lukuun ehka sisdltyivét (I18hes) kaikki niin
Inkerissd, kuin Karjalassakin vaikuttaneet julista-
jat. Saattaakuitenkin olla, etté pelkéstaan Inkerin-
maallasotien jékeen ovat vaikuttaneet monet kym-
menet saarnagjat. Asia odottaa tutkijoitaan. Push-
kinin kirkon avatessa oviaan, koto-Inkeriss lie-
nee ollut elossa end4 toistakymmenta sananjulis-
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tgia, joukossavain harvamies. Vieldharvempi saar-
naajaendajaksoi ollaliikkeelldjulistustehtévissa.
Seurakuntien perustamisen ja pappiskoul utuksen
my6ta maallikkosaarnaajuus alkoi muutenkin no-
peassa tahdissa véaistya. Itse silloin, kun sain asi-
an tiimoilta seurakuntien siséllé paéttad vapaam-
min, kehotin heitatodistamaan seurakunnille. Mutta
1980-90-Iukujen taitteessakirkolle asti pdasi enda
vain muutamasellainen saarnagja. Jotkut kirkkom-
menuoremmet pavelijat eivét ainakaan silloin osa-
neet antaa arvoa sille monellakin tapaa uhrautu-
valletydlle, jonkamaallikkosaarnagjamme tekivét
eldman tyénédn — vankilankin uhalla.

Neljasvirstapyslvasjakirkkomme
uudelleennousu

Inkerin kirkon varsinainen nousu tapahtui yl-
|éttévan nopeasti. Vaikka tassa kirkkomme uudel -
leennousussa sain olla mukana alusta asti, en silti
voi olla ihmettelemétta sité nopeaa kasvua, joka
isemmekirkon kohdallatapahtui. Kupanitsan kir-
kon takaisinsaanti v. 1988 laukaisi prosessin, joka
johti Inkerin kirkon haudasta herémiseen. Profeet-
ta Hesekielin kuvaaman neljannen tuulen puhal-
lusalkoi vaikuttaamyds I nkerinyll& Pushkin-Saa-
ri saikin olla ensimmaéisena kyyhkysena Inkerin-
maallasodan ja kel sessa kirkomme nousussa. Itku
Inkerille-runoelmani pohjateksti syntyi palevelles-
sani Pushkinin seurakuntaa. Té&ssé kirjoituksessa:
ni olen mukagellen lainanut siita osioita, jotka ker-
tovat mm. Saari-kirkon synnystd, ihmeestg, jonka
heimomme sai koto-Inkerissékokea:

Kansaitki, kyynel vieri, vieri vetrehet vetenss,
tippui tilkat silmistansé.

Vieri kyynel, vieri toinen, pahain péivéin pusertamat,
vieri taivon rannan taakse, kannen kuultavan alitse,
yléisihin taivosihin, aaisihin maaemihin.

Mitk& vieri maaemihin, tippui Tuonelan tuville,
toiveitammetallattuja, heimon hourehaaveiluja

Mi ylenivét ylemma, korkeammalle kohosi,
siunattua toivoamme, taivaan Taatata unelmat.

Ojentuvi ottamahan, taivon Taatta poimimahan,
mieron kansan kyyneleitg, hyldtyn haluvesig;
ka&éntyi kyynel, k&antyi toinen,

kééntyi vetrehet vetemme,
oivan niité ottaessa, Luojan katta kéintéessa.
Nakevi hyvén tulevan, syntyvan surullisesta;
kourissaan pyhissa kantoi, kdmmenissansa kohotti,
kohti kasvojaan pyhid, suutaan synnyt saéténytta
Huokaisevi Henkeénsa, pyhanpuhtoista puhalsi:
syntyi Saari kyynelistd, suruista sorea seutu,
saarelle kyl&kin kaunis, kirkko kuuluisa kylahén,
kirkkoon valkokyyhkyl&inen sekéa kansa kiitollinen;
urut kaikui kunniata, Y1&héistémme ylisti!

Jopa kansan kyynelehet, haluveet poletun heimon,
oli muuks muuttunehet, kasvanehet kaunoisiksi,
heristyen helmildiksi, kuulu kirkoks' kirkastuen,
ingerheimommeiloksi, Kaikkivallan kunniaksi!

ArvoSurvo

HOBOCTHU

BOI[CKaH A BEIICCKaAasl BbBICTABKHU

B IleTepOypre

B despane u mapre 2008 r. B patioHHbIX 6ubaMoTeKax I[Tetep-
Gypra OBITH OTKPBITHI IB€ BBICTABKH, MOCBSIEHHbIE KODEHHBIM Ha-
ponHOoCTSIM JIeHUHTPafCKOH 00sacTH - BOAM M BericaM. BricTaBka
«Bonckas 3emnst» (BubinoTeka HalMOHANBHBIX JHUTepaTyp, [opo-
X0Bas ya., 41) 6blIa CO3MaHa YeThIpbMs METePOYPrCKUMU XYHO0XK-
HHMKaMHU - 3HTy3HacTaMH CllaceHus Hapoza Bofb. Ha oToskcnosu-
un (aBtrop - Ekarepuna KysHenoBa) MOXXHO BUIETD JIMIA Kpec-
ThsIH, UHTEPbep Bomckoro myses B iep. JIy»KHLbl, CLIEHBI ITPa3HAKA
«JIyxu1Kas CKIaguuHa», IeTCKUE (POJbKIOPHBINH aHCcambib «JIuH-
HyT». Onbra JlaBpyxuHa IpefiCTaBUIa LIBETHbIE ICKU3BI - TIPOEKTHI
WJLTIOCTPALMH OYZYIIIero BOACKOro cjioBapst. Bragumup 3epHOB Bbl-
CTaBHJI LIBETHbIE H300paKeHHs! CBafleOHOro KPyTJIoro CYHAyKa - Kup-
cmy - 1o cBouM obmepam, dacan Bopckoro mysesi, pa3paboTaHHbIH
um rep6 Kotesmbckor Bosoctu (Kartuia), a Tak:Ke HallMOHAJBHBIH
rep6 50x40 cm B 06BEMe, MTIOC K KoTopomy Exarepuna Kysnelosa
crmvia 60JBIION HAIMOHAIBHBIH (DJIar BOAH.

Ha oTKpBITHH BBICTaBKH M3BECTHBIH TOMYJISIPU3aTOP KYJIBTYPBI IIPH-

6anTUACKO-(PUHCKUX HapogHoCTeH, KpaeBen u3 JlJomoHocoBa KoHCTaHTHH YIbSTHOUKHMH pac-
CKasaJl UCTopHio Boackoll 3eMiu ¢ IpeBHUX BpeMEH 0 HalwuX AHed. MysbikaHT Baagumup
Mapae pacckasas 06 HCTOPUH UHCTPYMEHTA KaHTeJe U M0Ka3aJl UTPY Ha STOM UHCTPYMEHTE.

MysbIKanbHBIH KOJIEKTHB «DBectuapuii» (pykoBogutess - Exarepuna KysHewosa) ucros-
HWJI BOJACKHe TIeCHH W Mesonuu. AHatonmii [lpunso u Jlunbsi BoiabmakoBa TOKasamu
Jmo6uMele B MIHrepmaHJIaHANY HapOAHBIE TaHLBL

[IpumepHO B 310 Ke Bpems B 6ubauoreke um. Jleonunga Cobosesa (yi. Babyukuna, 64)
OTKpBLIACh BbICTaBKa HAPOAHOH KYJBTYPHI BelcoB. Ha BbICTaBKe NpefcTaBieHbl SKCIIOHATHI
M3 HapoHOro My3es B fiep. BunHu1pl. [TockonbKy 06e BBICTaBKM Pa3MECTUJIUCh B OUOIHOTE-
Kax, TMOYETHOE MECTO Ha BUTPHUHAX 3aHSJIM KHWUTH Ha SI3bIKaX 3THX HapOIOB.

Bragumup 3epHoB

Vatjalaispelit

Viimetavenanostivat Pietarin TV jasanoma-
lehdet vatjalaisten aihetta. Voi luulla, ettei viela
koskaan ollut puhuttu vatjalaisistaniin paljon ve-
ndjaksi. Kyse on siiné etta Laukaanlahteen ra-
kennetaan uusi satama. Sen takia Laukaansuun
seka Soikkolan kylien asukkaat kokeavat jokapéi-
véisidvaikeuksia. Maantiet ovat rikottu, samalla
siltayli Sairanjoen (reka Habolovka) on huonos-
sa kunnossa. Kuljetus Sairanjoen ylitse on kiel-
letty, silti kunnallinenliikenne ei siellakay; sama-
naaikanasillan ylitse gjavat suuret kuormaautot.
Bussit eivét kulke monien kylien kautta. L aukaan-
suun juna oli peruutettu viela v. 2002. Maalis-
kuun v. 2008 kuluessa tapahtui Soikkolassavais-
tonvaraisia protesteja. Paikkakuntalaiset olivat
jopasulkeneet liikenne.

Laukaansuun seudun vatjalaiskyl&t ovat hévi-
tysvaarassa. On vaikka paikkakuntalaisille luvat-
tu, etté Joenperdn ja Luutsan kylét jétetéén pai-
koilleen, mutta kansalaisemme ovat jo tottuneet —
kun viranomaiset lupaavat jotain, niin kohta teh-
daén painvastoin. Vatjalaiset, seka aktiivit ettata-
valliset ihmiset, huolehtivat tal oi staan. Vatjan mu-
seo oli poltettu v. 2001. Se tapahtui paikkakunta-
laisten protestin yhteydessi — sen syyné oli met-
sienry0stohakkuuta. Tilannetuostagjastael muut-
tunut hyvan puoleen. Uudestirakennettu Vatjan
museo paloi v. 2006. Juttel essaan vatjalaisista, erés
viranomainen sanoi asken TV:lla, ettd han "ei nde
téssamitédn ongelmaa’ jamuistutti,ettavirallises-
ti vatjalaisia e ole olemassa, koska "tama kansa

puuttuu maamme kansal lisuuksien luettel ossa’.

Tanavuonnakayvét Laukaansuun kylissa mo-
nenlaiset korrespondentit sanomalehdisté ja
TV:stahaastattelemaan kyldaisia Tamaei kuiten-
kaan ilahduta vatjalaisia. Luutsan ihmiset puhu-
vat: "jospaolismme vendaisig, mitasitten?’ Ta
valliset ihmiset sanovat, ettd nykyiset jutut vatja-
laisistaei ole muutakuin pelija, keinotteluja. Toi-
sille — eksoottisuus, toisille — havitysvaara.

ten jokapéivéista eldmé&i. Oma vaakuna ja lippu
ovat etéista vatjalaisten varsinaisia toiveita. ” Jét-
takda meita rauhaan ja antakaa meille eléa koto-
namme” —vot mitd he tahtovat totuudessa kaikkia
enemman.

HomaVahauskoin
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Kronikka

9 p:n& helmikuuta, tavallisella
paikalla, 18helld Toksovan ase-
maa, vietettiin laskiainen. Sen
jérjesti javietti Pietarin Inkerin Lii-
ton nuorison ryhma (johtaja An-
drei Kuznetsov). Pojat ja tytot
toivat mukanaan ohukkaisia Ne
lammitettiin ja syotiin. Mukana
vietysta olkista oli tehty perintei-
nen olkinukke; sen jélkeen sepol-
tettiin. Lampiméstailmastahuoli-
mattaonnistui méenlaskukin. Las-
kiaisen pitoasastoivat laulut, tans-
stjakansanleikit. Niitdkuvas Pie-
tarista saapunut TV-ryhméa

17 p:nédhel mikuuta K upanitsas-
sa pidetiin seurakunnan juhla —
20 vuotta ensimmai sesté rukouk-
sesta Kupanitsan seurakunnan el-

pymisesta. 20 vuot-
taditten, 16 p:nédhel-
mikuuta 1988, Ku-
panitsan Korkan ky-
|&ssAyhdeksén nais-
ta, pastori Arvo Sur-
von johdolla, ko-
koontuivat Aino
Saksan talossa ja
rukoilivat Kupanit-
san seurakunnan &l-
pymisesté. Kirkko oli silloin huo-
nossa kunnossa eika se kuulunut
seurakunnalle, jonkatoimintalak-
kautettiin v. 1937. Néin pitetaan
ettéd Kupanitsan seurakunta syn-
tyi uudestaan helmikuussa v.
1988. Toivomuksensa toteutui —
vaikka se vaati taisteluja ja seu-
rakuntalaisten voimien jannitys-
téd. Nykyiselle juhlale Kupanit-
saan saapui paljon vaked — seka
seurakuntalaisia etta vieraita —
néin ettd kirkko oli tdynné vakea.
Juhlallisen jumalanpal vel uksen pi-
tivét 18hetyspappi Arvo Survoja

Kupanitsan kirkkoherra Sergei
Nezhdanov.

21 p:nd helmikuuta Pietarissa,
Kansallisuuksien Talossa, tapah-
tui Suomen Kielen Klubin (johta-
jaTamara Strizhius) juhlalinen
tilanne. Tuo tilanne on vain yksi
nédistd Kalevalan Péivéan kuulu-
neista tilanteista, joissa osdllistui
Pietarin Inkerin Liitto. NinaChid-
son on lukenut Kalevalan runoja
sekd omia runojansa.

28 p:néhemikuuta, nimenomaen
Kdevdan péivand, avautui Igor Ba-
ranovin " Kdevad'-niminen néytte-
ly. Sesjaitsee DiDi -nimisessitaide
hdlisa (Vasiljevski saaren Bolshoi
Progpekt, 62). 1gor Baranovin teok-
Setova pégpiirteinoike-
astaan etsauksia Kale-
vaanahedla Nayttelya
saattoi musiikkiryhma,
joka esitti karjdada ja
. suomdaista musiikkia
kansansoitimilla

1 p:né& maaliskuuta
vetettiin Kalevalan
PaivaPietarin Kansa-

lisuuksien Talossa. Sen jajestgina
divatiteeKanslisuuksenTdo, Pie-
tarinInkerin LiittojaPietarin Viron
Kulttuuriseura. Juhlassa osallistui-
vat: koululaiset muutamasta Pieta-
rinkoulusta, joissasuomi onoppiai-
neena; oppilaat Leningradin alueen
taldekouluistaVolossovadta, Lotina:
pellolta, Kékisalmestaja Sansista;
" Taimi”-nimisen |astentahran-kou-
lun kasvatteja; Pietarin Inkerin Lii-
ton lastenryhmé&; Pietarin Suomen
Kiden Klubin edustgjat. Johtgjana
ali Irina Ostonen.

Koonnut A. Krjukov

o’ , L
& : =

Jlenp KaneBaibl

B Jlome HalMOHAJILHOCTEN

28 ¢espans B OUHAIHAUU
otmevaor Kanesanan naiies
- neHp Kanepanwl. B pamkax
MpoeKTa «YPOKH TOJIEPAHTHOC-
TH B JloMe HalMOHAJbHOCTEH»
1 mapra netepOyprckuit «HKe-
puH JIMUTTO» TIPOBOAMJ Kaje-
BaJbCKUH TpasgHuK B ome
HallMOHaNbHOCTEH Ha MOX0BOH
15. OpraHusoBaja Mpa3fHUK
Hpuna OcToHeH, OHa Xe Bbl-
CTYyNUJIAa B POJIU BEAYIIEH.

TTocKOBKY MBI M paHblile pa-
00Taln C JAETbMH - C JETCKUMH
caJlaMM Y UIKOJIaMH, - BCe y4a-
CTHUKHU W TIPUTJIALIEHHBIE, TETH
W B3pOCJIble, ObLIM W3 TeX Y-
peXeHu#, ¢ KOTOPBIMH Yy Hac
JlaBHEe COTPYAHHUYECTBO. DTO
OBLITH JETCKHE KOJIJIEKTHBHI B CO-
TIPOBOXKIIEHUN TIperofaBaTesiert
W IMPEKTOPOB ILIKOJI:

- IIKOJBl C 3THOKYJAbTYp-
HbIM KomIloHeHTOM (Ne 200 u
Ne 204);

- BOCITHTAHHHKH JIETCKOTO
cama - IWIKOJBl «TaulMu»;

- JIeTCKasl rpyImna ropofcKo-
ro «MHkepuH JIMUTTO»;

- npencrasureau Kiy6a Jio-
OuTesiell (PUHCKOTO $I3bIKA;

PebsiTa meH, YMTaIH CTHXH, ChIT-
pajy TeaTpau30BaHHOEe TPEJCTaB-
JIeHHe TI0 KaJIeBaJIbCKAM MOTHBAM.
Jetn «Talimu» TIOKasbIBAJIH TIpefi-
cTaBeHue - «[Toxumenue Camrio».

Ha npasgHuk npuexanu yda-
LIMeCsd XYLO0XKECTBEHHBIX LIKOJ
Jlenunrpancko#t obsaactu (Bo-
qocoBo, JlonenHoe Ilore, Tpu-
o3epck, Cianugpl). Beun mpen-
CTaBJIeHbl UX DPHCYHKH.

IIpencraBuTeIu 3CTOHCKOIO
0011ecTBa paccKasbiBajgu 06 ac-

TOHCKOM HaI[MOHAJBbHOM 3TI0Ce
«Kanesunose». Hamu pertu
Y3HaJIU COfiepKaHHe POACTBEH-
HOro amoca. 3Byyana (pUHCKas
U 3CTOHCKAsl peyb.

Tenepanbubiil KoHCYNT DUH-
s O IlepxeeHTyna ro-
BOPUJ O TOM, Kak npoxogur Ka-
JeBajiaH TsIiBSI B PUHISHANK U
0 3HAYEeHHH ITOTO MPa3aHUKA [JI5
(bUHHOB.

Ha kaseBaJbCKOM ITpa3qHUKe
TIPUCYTCTBOBAJ U «TeHEePaJUTET»
«Mukepun JIuiitTo», B suLe A.
Kupesinena u B. Kokko. Onu
BBICTYTIMJIA C OOBSICHEHUSIMH 00
UCTOPUM U 3HaueHnu «KaneBa-
JBl» U Jlanee aKTHUBHO y4aCTBO-
BaJM B XOfle Npa3oHHUKA.

Hacrositue# «uikoir» mpas-
IHUKa CTal0 WCIOJHEHHe DYH
1 urpa Ha KaHrtesge Bepsl Xa-
6anaiiHeH.

Xop «CoilKKa» B coctaBe 7
yesoBeK (pyk. JItoma Co¥iKka)
UCIIOJIHAJI HECKOJNBKO TEeCeH U
TaHel[ PEHMIOCKA.

Kny6 mobutesneil guHCKOro
s3blka (pyk. Tamapa Crpuxu-
yC) NIpOBEN KOHKYPC «HapoAHas
MYZIPOCTb» (3arajiki, OrOBOPKH ).

B 3akntodeHue OblT YaHHBIH
CToNl ¢ 16JI0KaMH, 3ameyéHHbl-
MU B TecTe. Bce neTu mosydunu
nonapku. [Tepenasn nopapku Haul
MHOTOJIETHUH APYT U 0JaroTBO-
putesb Yne Iloyruaiinen. letu
OBUTM CYACTJIUBBl W JIOBOJIbHBL.

KaneBanbckasg Tema Heuc-
yepriaema. Y Hac elé GoJibline
niaHel. Brepenu sieto, a Tam -
MyTEIIeCTBHE TI0 KaJeBaJIbCKHUM
MeCTaM.

Hpuna
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OpranHas Mysblka. Her Huuero
6oJiee 3aXBaTBIBAIOILETO, YEM, HAXO-
I5ICb B OTPOMHOM XpaMme, HJIH B yIOT-
HOU CeNbCKOH LEepKBH, C TPereTom
BHHMMaTh 3BYKYy 3TOrO MHCTPYMEHTa.
OH TIOMCTHHE IPAHIKO3€EH: BCEIIOJIO-
marotee fortissimo 3acrasiger co-
JIPOraThCs, a HeXKHOe pianissimo efsa

3BYy4UT OpraH

ourytimo. OpraH - BblpasuTesb Iay-
60YalIINX W MOTYIIEeCTBeHHEHIINX
CTpeMJIEHHH 4YeJIOBEYeCKoro ayxa
BO3/IaTh XBaJy BceBhIIHEMY; 3TOMY
HMHCTPYMEHTY B OCOOEHHOCTH CBOH-
CTBEHHO BOILJIOI[EHHWE B MY3BIKe
CTpeMJIEHHH Halllero Iyxa K eflfHe-
HHIO ¢ Borom; roopsiuumi Kak OyaTo
13 BEYHOCTH T0JIOC, KOTOPBIH CpeHe-
BEKOBble MBICJIHTENN CPABHHUBAJHU C
«ryacom Boxxnnum» mpr3eIBaeT HaC Ha
BpEMSI OTPELIUTHCS OT MOBCEIHEBHO-
CTM W BHATb BhICUIeH HCTHHE, UM
KOTOpOH - Bepa BO XpHCTa.

B XpucTHaHCKOH LEpKBU OpraH
nosiBuiica B VII Beke 1Mo yKasy marist
Buranuana. VcrioiHss poJib «COMpo-
BOZIUTEJIS» TIPU TIEHWH XOPaJIoB, WH-
CTPYMEHT CTaJl TaKXKe UCI0JIb30BaTh-
CS1 M 17151 UCTIONTHEHUSI MY3BIKH B pas3-
HBle MOMEHTHl GOTOCIYXKEeHHUS: INPH
KPECTHOM XOJI€, TIOATOTOBKE U TIPOBe-
nennn EBxaprictun, 3aBepiieHnn 60-
TOCJIY2KEHHs, 4TO U ObLIO Tpoodpa-
30M OPraHHOTO KOHIIEPTA, THe HMHCT-
DPYMEHT ITpe/ICTaBa Mepel Iy OIHKoi
BO Bcel Kpace. HMcropus foHecsa 1o
Hac HeMajo WMeH OPraHUCTOB, UeH
TaJaHT U Bepa cayxuiu bory, uep-
kBH, monsgm: Ppanvecko JlaHAHHO

HCTIOJHSL IyXOBHYIO MY3bIKY Ha 60JIb-
mom opraHe 1epkBH CaH-JIOpeHLO;
Konpan ITaymaH - opranucT u MMI-
posuzatop PpaysHkupxe I. MIOHXeHa;
JxoBaHHu U AHpapea [aGpuany, Ha-
THCABLIMX MHOXKECTBO YXOBHBIX ITbeC
JIJIS1 OpraHa Y IPYTHX MHCTPYMEHTOB;
(bpaHLyscku#t opranuct 2Kan Tutays;
koHeyHo, V1.C.bax, BUPTYO3HO BJIafieB-
LM OpPraHOM, OH TaKKe ObLI BEJUKO-
JIETTHBIM HMMIIPOBH3aTOPOM, U JlaXe
TocJIe 6OrocTy»KeHHH LIepKOBb He Oblia
MycTa - Tam 3By4aja My3blKa M 3Ta
MYy3BIKa 3Bydasna /sl BCeX TeX, KTO XO-
TeJl ee YCJIBILIATh.

Tpamuupst TyXOBHBIX KOHLIEPTOB H
MOHBIHE $IBJISIETCS HEOTbeMJIeMOH
YacTbl0 XPUCTHAHCKOH LEPKBH BO
BceM Mupe. JIIoTepaHCKUH TPUXOL
LepkBH CB. Auekcanapa B TokcoBo
PeryJIsipHO yCTpauBaeT B 30aHUH Liep-
KBH KOHLEDPTHl IYXOBHOH MY3bIKH,
TIpUTJamas OpraHWCTOB, IEBIOB,
cKpumnavett, edTHCTOB U IPYTUX Ta-
JIQHTJIMBBIX MY3BIKAHTOB, Yepe3 Urpy
KOTOpBIX cam Tocronb GJiaroBecTBy-
eT BCeM CJyLIaTessiM O JIIOOBH, MH-
JIOCTH, CIIaCeHHUH.

Cepreil AleKCaHAPOB,
npuxop Tokcoso

Kak MbI

28 espans 1835 dhuHCKUH
(usosior ¥ JUTEpPATOP DAHAC
JIénnpot usnan «Kanesany» -
3MUYECKYIO TI03MY, MOCTPOEH-
HYI0 Ha OCHOBE HAPOJHBIX TIe-
ceH - pyH. Ceronns 6e3 omuo-
KM MOXHO CKasaTbh, 4To «Ka-

JieBasia» 0TpaxKaeT KU3HeHHBIe
LEHHOCTH (PUHHOB (M 6JU3KO-
POACTBEHHBIX MM HapoOB),
U/IeI0 TaDMOHHH 4YesoBeKa C
npupopoi. Cosnanue «Kanesa-
Jibl» OTPeboBaJo OT e€ aBTo-
pa MHOTHX JIeT coOMpaTesbC-
KoK paboTel. dauac JIEHHPOT
coBepiiua 11 MyTellecTBUH U
MO3HAKOMUJICS C JIeCATKAMH
CKasuTesNeH - PYHOIEBLEB.
Bropas, 6osee coBeplleHHas
Bepcusi «KaneBanel» Oblyna
omy6aukoBaHa B 1849 rogy. K

aTomy BpemeHu «KajeBasa»
yKe mprobpesia eBpONeHCKYI0
n3BecTHOCTh. B XX Beke «Ka-
JeBasa» Obla TMpU3HAHA IIe-
JIeBPOM MHPOBOH JIUTEPATyPHI
U OblMa TepeBeneHa Ha 45
SI3BIKOB.

B Punnauoun 28 deBpans
oTMeuaroT «JleHb KaneBanbl» -
JIeHb KapeJio-(pUHCKOro 31oca U
KyJbTyphl. C HeIaBHETO BpeMe-
HU npa3gHoBaHue «[IHa Kaie-
BaJslbl» BXOIHT B 00BIUAN TAKXKe
Uy (pUHHOB MHrepMaHIaHIUN.
B 3TOM TOAy MBI OTMedasu
«Jlenp Kamepanbl» 1-ro mapra
B IlymocTu.

Eue no Havyana mpas3gHoBa-
HUs B 6ubamoreke Jloma KyJrb-
TYDPBI MOKHO OBLIO 03HAKOMHUTh-
csl ¢ pa3HBIMM Bepcusimu Kaie-

npasauyem lens KaneBaibl

BaJibl. DBLTa MpencTaBieHa K-
CTIO3ULMS MaTepuasioB, MOCBS-
LIEHHBIX [TPA3IHUKY.

Haw npasgHuK OTKpBLT XOp
CKBOPHLIKOTO MIPUXOAia TOJ, Py-
kKoBoacTBoM Mapun KupbsHeH.
IToMuMO MPOU3BEAEHHUH U3 CBO-
ero TPaAHULHOHHOTO peneprya-
pa, OHU MCIIOJHUJU TeCHU Ha
cJoBa dauaca JIEHHpOTA.

Co3naB JMpHUYecKoe HaCTpo-
eHMe, PYKOBOAUTEJb TIpasfiHuKa
Haranps OcToHeH B yBJeKa-
TEeJBHOH (popMe paccKas3biBaja
00 UCTOPHH CO3MAHUS U COMEP-
JKaHUH «KajeBasbl».

Jlanee B34 CJOBO MacTop
CkBopulkoro mnpuxona I[laBen
Kpbuios. IIpuseTcTBOBaB y4ac-
THHMKOB TPa3iHUKA, Cpet KOTO-
peIX OBUTH TOCTH W3 DPHHITH-
IIMM, OH MCIIOJHHJ HECKOJBKO
necen Buagumupa Beicoukoro
Ha (PMHCKOM SI3BIKE.

TIpaspHUK 3aBepLIUICS yae-
MIUTHEM, 32 KOTOPBIM (PUHCKHE
NIpy3bsl JeNUNNCh BIeYaTJeHH-
SIMH C Xo03geBaMu. ['ocTH mmo6Ja-
TOlapUJIM OPTaHU3aTOPOB TIpas-
JTHUKA U TIOXKeJalu UM Oepex-
HO COXPaH$ITh TPaJULIMK (DUHC-
KOTO Hapoja.

Onbpra fIkoBieBa,
cryaenTtka JIT'Y
um A.C. Ilymkuna

IMamsaTu
Touso KarroHeHa

10 nekabpst
2007 ropa
VIIENT U3 KH3-
HHU ToiiBo
MarBeeBHUu
Karronen -
MOH CTapIIMH
TOBApHUI II0
ob6mecTBY
«MHKepuH JIMATTO» - U MO 00be-
JIMHEHUIO 3JIEKTPOHHOTO MPHOOPO-
cTpoenust «CBeTJIaHa», TIIe MBI TIPO-
paboTasi MHOTHE TOIBL

C Moell TOUKH 3peHHs 3TO ObLI,
B H3BECTHOM CMBICJIE, YEJIOBEK-JIe-
TeH/a, IPOXKUBIIHH JOJTYIO KHU3HB,
He pa3 TIOMAJABUIMK B KPYTHIE TIO-
BODOTHI HCTOPHH HALIeH CTPAHBL, KO-
TOPBIMH TPHIJIOCH TIPOHTH JIOASIM
Hallero MOKOJEHHS - OCOOeHHO
Hal[MEHBIIHHCTBAM, OCOOEHHO TEM,
Yy KOro OBUTH COTUIEMEHHHKH B TO-
CyZapcTBax, TPAaHUYHUBIIUX C
CCCP. Kak Hampumep, rpaxkpuaHe
(DUHCKOTO TIPOUCXOXKIEHHS.

Pox/IEHHBI B TOZ MPOBO3TJIA-
LIeHUS He3aBUCUMOCTH DPUHIISIH-
vy, To#Bo Karronen mpoxun 90
MOJIHBIX JIET W CKOHYAJCS B TOJ,
Korja B DHHISTHIUK OTIIPA3IHOBA-
au 90-JeTHe HE3aBHCHMOCTH.

$1 BriepBEIe BCTpETHJICS C ToHBO
B 3aBOJICKOH MOJUKJIMHHKE, U IO
MHUHYTHOMY Da3rOBOPY MOHSUI, YTO
mepeno MHOU (UHH. Pacckasan
eMy O COLMaJbHOM LieHTpe Ha Jlu-
TeHHOM, foM 11.

Bckope TofiBo cTajl MOCTOSIH-
HBIM, U B MEPY CBOHX CHJI, IeSITEJIb-
HbIM ujeHoM LleHTpa. «MuJjneHu-
yM» BCTpeYaJd TOPKECTBEHHO, B
KoJsekThBe. Hamo ckasaTh, 4TO
TIePBBIE TOIBI HOBOTO TBICSUENIETHS
OBLTA HACBHIIEHHBIMA BCIKHMH Me-
ponpuUATHIMH. [ie GBI HU TIOSIBIISL-
cg ToiBO, OH ObLT aKTHBEH, IeJ
MIECHH W TOJy4al HUCTHHHOE Y[IO-
BOJIECTBHE OT oOmeHus. K Ham He-
PEIKO TpHe3kanu rocTd u3 PuH-
asgHaun. TolBO pajoBascs Tofap-
KaM Kak peOEHOK, TIpU 3TOM He 3a-
ObIBaJ CBOIO CYIIDYTY.

B HOBOM KOJIJIIEKTHBE MHOTHE
JIIOY HEPEZIKO AN THPYIOTCS C TPY-
noM. Mue kazasnoch, yto y ToiBo
9TOro uyBCTBa He ObIBaJO. OH BCE
MIPUHAMAJT CIIOKOMHO W He CTeCHSUI-
CS1 BBICKA3bIBATHCS, ECJIM YTO HE TaK.

TTocnegnue mBa roma ToiBO He
6eiBas B LleHTpe Ha JluTeiiHoM 11 -
cllaBaJii HOTU. S crapaJics iepaKaTh
€T0 B KypCe COOBITHH, 3BOHHJI, pac-
CKa3blBaJ HOBOCTH. HaBelman cra-
PUKOB noma. Bcrpeuanuch Mbl C
ToitBo 1 Bo ;BOplE 3aBopma «CBeT-
JlaHa» TPHKABL B FOAY. 3aHSATHIH
CBOEH TSDKENOH OO0JIe3HBIO, S YITY-
CTUJ yXyOUIeHWe 370poBbsi TOHBO
W KOHEI[ ero >KM3HH.

CBou c000JIe3HOBAHHUS BIOBE
ToiiBo Enene IleTpoBHe U pmovepu
Tamape wunor coTpynHUKH LleHT-
pa Ha JluteiiHom - Huna, Jlung,
JleHa, Jluna, BeTepaHbl U APY3bs -
Amuib, HOccu, AftHo. Ilycte 6y-
JeT GJarocJOBEHHA €ro MaMsTh.

Bunxo
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CJIABHAS JATA

10 ner «AHKEepUH TYyna»

O6mecTBo «MHKepHUH Tyma»
0bL10 co3xaHo B 1997 rogy Kak
MECTHBI MHTepMaHIaHACKHU
KyJAbTypHbIi 1eHTp. Ilens ero
OblTa — MPUOIM3UTH KYIbTYp-
HBIM LEHTP K MECTy NpOKUBA-
HUS HAIUX JTIOJEH.

Pa6ora «MHkepuH JIMHUTTO»
crepBa JAOXOAMJIA A0 KaXXIOTO
noma; 3To Oblla HacTosImas Ha-
uMoHasbHasg pabora. Korma mbl
pa3be3kaju Mo JEPEBHSM H BbI-
WCKUBAJHW aKTUBUCTOB, JIFOMH JieT-
KO U OXOTHO IIOMOTaJH BO BCeX
HallMX HayWHaHusX. [lo MHOTHM
ZIOMaM MBI Da3BO3WJIM TyMaHHUTap-
Hylo momomb. Korpa Hauvanu
CTPOUTH IOM TIPECTApPENBIX, MHO-
THe C yJOOBOJBCTBHEM IIPHCOENH-
HSUTUCh K HaM.

IIpuMepHO Ha BOCBMOM TOIY
cymectBoBaHus «MHKepuH JIlnur-
TO» MBI TIOHSITH, YTO C LIEHTpa Bce-
ro He yBuzueTb. [loatomy u Oblia
cosnaHa «MHKepWH Tyma» - 4YTO-
OBl HeNoCpe/ICTBEHHO B3aUMOJel-
CTBOBaTh C JIOABMH (M MeCTHOHU
BJIACTBIO U 3arpaHulert). Beuto 06-
Pa3oBaHO OpUAnYecKoe JuLo. Bcé
3T0 OBLIO B YCJOBUSAX (haKTHUEC-
Koro packojna «HMHkepuH Jluunt-
To». O6uectBo «Mukepun JIuut-
TO» (paKTU4YeCKH paseJUJoCh;
pasgenusach ¥ T'yMaHHUTapHas
nomomb. O0BEM IyMaHUTAPKHU
61 Gosbiod. B Havyase 90-x ro-

JOB y (DUHJSHACKOH CTOPOHBI He
OBLIO TpelcTaBleHUs, Kyfa Bes-
TH nomollp. Criepea Mbl paborta-
Ju ¢ cynpyramud PefiHo u dina
WksaBanko u3 Mmarpel, motom - ¢
cynpyxeckod mapod Ceiss Peit-
Hukka U Moyko JlaBoneH us Ko-
yBosia. Co3faB IOPUOWYECKHA He-
3aBHUCHUMBIH OpraH, Mbl MOTJIH pas-
TOBapUBaTh M C HAIMMH, U C (PUH-
JISHACKUMH BJIACTSIMM, U C TaMo-
J)KeHHbIMHM OpraHaMiu, B TO Xe
BpeMsl OCTaBasicb B cocTaBe «MH-
KepuH JIUUTTO».

Okos0 1995-96 BLISCHUIH,
4YTO BeTXOe 3[4aHHE HadaJbHOU
wKoJbl B nep. Bosbiue Talis
- 3T0 OblBUIAg (UHCKO- pycC-
cKas IKoJa. BrIgCcHUIH, 4TO
mkojga ObplJIa TIOCTpoeHa Ha
IEeHBIH MECTHBIX KPECThSIH U TI0-
nmeyurenem IWKoAB Obl1 MBan
OcToHeH M3 fepeBHU DBosbuine
Taiiuer. llkona 6vla MOCTpOE-
Ha B 1875 romy mo Bcem Tpa-
BUJNaM. Bpuin co6arofeHbl Bce
HOPMAaTHUBHB - pa3mep OKHa HU
pasmepsl peKpealUud Ha OAHO-
ro yuvauerocs u ap. MecTHble
BJAacTH mocénka TaHubl gajau
9TOT AOM B IIOJb30BaHHE 00-
mectBa «MukepuH Tyma».

C camoro Hayaja Mbl CBSi3a-
JIUCh CO BCEMH KYJIbTYPHO-AOCY-
TOBBIMH YUPEXKIEHUSIMU TOCENKA
Tatiupl. d10 OBLIM: WIKOJA, OHUO-
auoteka (Tam 1000 enuHuL uH-
cKoi sutepatyphl), IK, mMy3bl-
KaJbHasg ikosa. B pesyibrarte
Hall¥ KOJIJIEKTUBH paboTaiu B
creHax wkonsl ¥ JK (4 peneru-
poBasH, U BEICTYNanu). B creHax
JIK pabotaiy ¥4 Hallu Kypchl (hHH-
CKOro $i3blKa. Y Hac OpraHH30Ba-
JIOCh HECKOJIbKO TIeBYECKO-TaHIe-
BaJIbHBIX KOJIIEKTHBOB, B T.U. J€T-
CKHH ¥ MOJIOJEKHBIH.

OCHOBHBIM TIPaBUJIOM Hallled
IesITeNbHOCTH OBLIO CJIeoyIolee
MIPaBUJIO: He abCTParupoBaThCs OT
Poccun. Hamo paboraTe BMecTe -
3TO JAET TOJNBKO IMOJIOXKUTENbHBIN
pe3yJibTaT U TIOHHMAaHHE CO CTO-
POHBI MECTHOH BJIACTH U MECTHBIX
JKUTEeJIeH, He HMEIOLMM OTHOLIe-
HUS K WHrepMaHiaHguam. [lecsitb
Jet paborsl «VIHKepUH Tyma» Io-
Kasajd, uTo 3T0 OBLIO TIPaBUJIb-
HOe pellleHue. Mbl HaXOMWJIH MO-
HUMaHHe B MECTHBIX OpraHaX Kak
psimoBasi (He WHOCTpaHHas) 00-
IleCTBeHHAs OpraHusauus. Mel
0Ka3BIBal¥ TOMOIIb HYXKAAW-
IMUMCS, He pasfefsis X 10 Ha-
1HoHabHOCTH. [loropessliam na-
BaJNM OfleXXny W 00yBb, Mebesnb U
nocyny. I[Tomoranu Tem, Ybd JOMa
Tpe6GOBaJM pPeMOHTA.

Mbl momoraju He TOJNBKO Ta-
UIKUM, HO ¥ BCEM B Tpefesax
HalleH [OCSITaeMOCTH - U TeM, KTO
K Ham ofpamasncsi, ¥ TeM, KOTO
MBI Haxomuiu camu. Korma Mb
MOJNy4YaJud CHUTHAJ, MBI €3[MHJIH
naxe B [lerpogsopen u Koamu-
Ho. [Tomoramu BceMm, YeM MOTJIH.

CospaHbl TeTCKasi U MOJIOHEX-
Hasi TPOTPaMMBl COLHAJBHOH H
KyJbTYpPHOH HampasieHHocTH. Co-
BMECTHO C TOpoACKHUM <«MHKepuH
JIMATTO» BBIBO3WJIM JeTed B JieT-
HUH Jiarepb B PUHASHIUIO.

O6uectBo «VHKepUH Tyma»
NpUHHMaeT ydacThe B pabore
«T1apiameHTa 3apy0eKHBIX (DUH-
HOB». BBIHOCHJIH TIpenJIOXKeHHUS,
KOTOpBIe OBLIM TIPUHSTHL

B nexabpe 2007 roma Ha oT-
4éTHO-NepeBbIOOPHOM COOpaHUU
«MHkepun Tyna» ero mnpexacesa-
tesb CiaBa Bs#iseHeH chesan co-
o0lIeHHe O TPOJeNaHHOH pabore.
JesatenpHocTh «VIHKepUH Tyma»
Oblla OLEeHeHa MOJOXHUTENbHO.
Bbl1 u30paH HOBBIM COCTaB COBe-
Ta «VIHKepHH Tyma»: mpeaceaaresb
Jmutpuit ITonsikoB (CoitHu), use-
HBl coBeTa - Bepa I[lucapesa
(Jlapu), Apeu Kopxka, Cepreit
Hrortu, Anexcanap ToiiBokaii-
HeH. CnaBa BsiizeneHn usbpan
MOYETHBIM TIpeJiceniaTesieM. Bolmn
orpefieieHbl OJMXKAKIINe 3afayH:

- TIPOJOJIKEHUE TeKylleHd pabo-
TBI;

- PEKOHCTPYKUHS HapOAHOTO
IOMa;

- pacUIMpeHHe BUJOB JESITEJb-
HOCTH.

B. Bsiizenen, . IToasikos

BbIJIOE

Ero 3Baau Bsinne

Mol oTel; paccTpesisiH oce-
Hbio 1937 roma mop JleHuWHTpa-
JIOM Y1 peabUInNTHpPOBaH B 1937
rofy. X0OpolLlo, YTO OH He 3a0bIT,
XOTSI HEMHOTHE 3HalT celyac
KOpcKu# s3blK. Bsaiine IOnyc
HaTmucajn TPaMMaTHKY HXKOPCKO-
TO SI3bIKA W HECKOJIbKO Y4eOHH-
KOB JIJI HayaJbHOH IIKOJBI Ha
KOPCKOM s13blKe. OH OBLT 0f1-
HUM W3 OCHOBaTesed oOydeHUs
Ha WXKOPCKOM sI3bIKe B ILIKOJIAX,
rae oOydasuch HXKODHl - 3TO
MpoJOJIXKanoch aBa ropa. [loc-
Jie ero apecra WXKOPCKHMH $3bIK
B IIKOJIaX OBl 3anperués. To xe
camoe CJIY4YHJIOCh C (DUHCKHM
SI3BIKOM 11071 JIeHUHTPaZIoM.

Jlo apecra Bsiine IOHYyC 6BLI
noueHtom HMHcTUTyTa (huioso-
TUH, JIATEPATYPbl U JIUHIBUCTH-
ku (JIMDJIN). do Toro oH OKOH-
yu1 [aTyvHCKUA (DUHCKUH Tie-
JTarOTHYECKUH TeXHUKYM, pabo-
TaJ y4uTeJeM HayaJbHOH ILIKO-
ael B Kapenuu u mop JleHUHT-
pasoM, OBLT CTYOEHTOM B HH-
CTUTYTe UMeHH [eplieHa, T7e OH
B TIOCJIE/IHHE TOIBI TIPENOAaBall,
OKOHYMJI JIeHWHTPanCKUH YHH-
BEPCUTET U aCNUpaHTypy. Bsh-
He IOHyC ObLT yYeHHKOM akKa-
nemuka Mappa u mpodeccopa
by6puxa. IIpocdeccop Bybpux
OBl TOXE apecToBaH - HO K
CYaCThlO, OCTAJCd B KHBHIX H
ObLT OCBOOOXKIEH.

B roHOCTM MOH OTel XOTel
ObITh XyHOKHUKOM. OH MOCTY-
nan B Akanemuio Xy[OXKecTB,
HO He TPOIIEN MO KOHKypcy. 1
BCé 2Ke, BIIOCJEACTBUH OH OBLI
XYIOKECTBEHHBIM DEaKTOPOM
CTy/leHUecKOH raseTbl JIeHMHT-
PafCKOro YHHUBEPCHUTETA, XYHO-
JKECTBEHHBIM PEeIaKTOPOM pycC-
CKOTO M3[1aHUsI (PUHCKOTO HalH-
oHasbpHOro 3moca «Kanepana B
1936 rogy W TakxkKe HJJIIOCTPHU-
poBan KHury lennagus Puia
«OHH CpaXKaJuCh 332 POIUHY>.

ITocne apecra otua B 1937 1.
Most MaTb Oblja BbICJaHa B Ap-
XaHTeJNbCKYI0 00J1aCTh, @ MBI C
MJIaaumuM O6paTomM OCTaUCh Yy
POICTBEHHHUKOB IO JIeHWHTpa-
nom. ITocie BOHHBI MBI C 0a-
Oywkol nomnanau B IIBeumio. 51
3a0UHO OKOHYMJI CPeIHIO KO-
Jy, TIOCJie 3TOro YTICaNbCKUH
YHHUBEPCHUTET, T/Ie BIIOCTEICTBUH
npemnofaBan couuosoruio. Cel-
yac g neHcuoHep. Unen Coro3a
nucatened IlBenuu. Hamucan
HECKOJIBKO KHHT XY[I0XKECTBeH-
Horo xaHpa. [lepeBogus CTHXH
Anpnpess BosHeceHcKoro.

Mot pmen OblT apecToBaH B
KoHle asrycra 1937 rogma. OH
OBLT KOJXO3HUK, TJIyXod. Emy
op1 71 rom. Kak u orew, nmen
OBLT OCYXJEH Ha <«JeCSITh JieT
6e3 TepernucKu».

Onasu IOHyc,
Ynncana, lleeyus

IOnyc Beitno BaHOBUY,
1905 r. p., ypoxeren n. Ilo-
KH3€eHITypcKoBo KpacHorsap-
geuckoro p-Ha JleH. o0ur.,
(buHH, 6eciapTUHHBIH, JOLEHT
JINDJIN, HayuHBIA COTPYA-
HUK MHCTUTyTa $3blKa U
MBIIIJIEHHUS, TPOXKHUBAJ: T.
Jlennnrpan, B.O., 7-9 nuHu4,
0. 30, kB. 7. ApecToBaH 5 ceH-
16ps 1937 r. Komuccuei
HKBI u IIpokypartypsl
CCCP 10 nos16ps 1937 1. mpu-
TOBOPEH TI0 CT. 58-6-10-11 YK
PC®CP K BrICIIEH Mepe Ha-
KazaHus. PacctpensiH 15 Ho-
si6pst 1937 .

Jlenunepadckull
mapmuponoe, mom 3.
CIlo, 1998

IOnyc UBan IlerpoBuy,
1866 r. p., ypoxener a. I[To-
kuseH-ITypckoBo KpacHorsap-
Jerckoro p-Ha JleHWHrpazc-
KOH 00J1., 6ecriapTHHHBIH,
(bUHH, UJleH KO0JIX03a «¥ pTas».
Jlo apecra MpoXKKBaJl TaM XKe.
ApecroBan 16 aBrycra 1937
roga. Oco6oit Tpolko#h
YHYBJ JIO 26 aBrycrta
1937 roma MPUTOBOPEH IO CT.
58-10 YK PCOCP «k BrIcIIeH
Mepe HakaszaHusg. [Ipurosop
NIpUBE/IEH B HCHOJHeHHe 29
asrycra 1937 ropa.

Jlenunepadckutl
mapmuponoe, mom 1.
CIIo, 1995
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Kansojen ja maakuntien nimet
Inker insuomalaisten sukunimissa

Inkerinsuomalaisten keskuudes-
sa Suomen maakuntien ja naapuri-
maiden nimistd muodostuneet su-
kunimet ovat erittéin yleisia, minka
havaitsi jo Sjogren 1800-luvun al-
kupuolella (Sjogren 1833). Suku-
nimet Haméalainen, Savolainen ja
Virolainen olivat inkerinsuomalai-
silla jo 1900- luvulla yleisimpi&a
(Louhelainen 1913). Myds Suo-
messa ndma sekd tamantyyppiset
sukunimet kuuluvat levinneimpien
joukkoon (SNK). N&in kay ilmi in-
kerinsuomalaisten ja kantasuoma-
laisten sukunimet identtisyys. Kan-
sojen ja maakuntien nimiin viitta-
vat sukunimet osoittavat epdamét-
ta vaestdn muuttoja keskiaikana.
Monien tdmantyyppisien sukunimi-
en tarkoitus osoittautuu kuitenkin
pimesksi.

Virolainen. Nimi esiintyy suu-
ressa méaréssa taloja, kaytanndlli-
sesti katsoen jokai sessalnkerin seu-
rakunnassa, paitsi Markkova-Jar-
visaarella, Kolppanassa, Kattila-
Soikkola-Novasolkassa, Kosemki-
nassa ja Skuoritsassa. Skuoritsan
seurakunnasta |6ytyy tosin saman
nimen variantti Vironen (josta pu-
hekielen kautta kirjoitusasu Virro-
nen).

Sukunimed Virolainen e tulisi
ymmaértda kirjaimellisesti, silla
1600-luvulla Inkeriin asettuneiden
joukkoon kuului Liivinmaalta l&h-
tenytta vaestod, jokamerkittiin hen-
kikirjoihin virolaiseksi (Saloheimo,
53). Tatakin yleisempid olivat té
mannimiset suomalaiset maahan-
muuttajat, jotkaolivat |&htdisin J8as-
ken kihlakunnasta Virolan (Virolan-
salon) kylasta.

Hamalainen. Sukunimi esiintyy
ldhes kaikissa Inkerin seurakunnis-
sa, ei kuitenkaan seuraavissa:
Markkova-Jarvisaari, Liissila, Kat-
tila-Soikkola-Novasolkka, Kosem-
kina — toisin sanoen Inkerin &ari-
dueilla. Hameesta kotoisin olevien
maahanmuuttajien méaéra oli tosi-
gren (1833, 9) mainitsee, ettd H&
meesté tulleiden jélkeldisia kutsut-
tiin Inkerissa hamakoiksi, mutta
ettd Hamalainen-nimisten asuk-
kaiden kotiseutua el kerrota, mai-
nitaan vain, etté Kaprion seurakun-
nan alueen keskiosassa heita oli
hyvin runsaasti.

Kupanitsan seurakunnan Rutte-
nitsassa sukunimet Haméléinen ja
Virolainen esiintyvat naapureina.

Nime& el kuitenkaan tulis ymmaér-
té4 etnonyymiksi. Suuri osa Inke-
riin 1600-luvun alussa saapuneista
maahanmuulttajista, joillajoko suku-
tai lilkanimena oli Hamal&inen, oli
itseasiassaperdisin Mikkelista, Sé&
mingistd, Juvalta tai muita Savon
pitdjista (Saloheimo, 17).

Savolainen. 1600-luvun alku-
puolen muuttajien, ns. &yramaisten,
joukossa oli joitakin syntyperéisia
savolaisia, jotka my®s nimeltaan
olivat Savolaisia (Saloheimo, 46).
Koprinan seurakunnan Pustoskan
kylassa sukunimet Savolainen ja
Virolainen esiintyivét naapureina.
1600-luvun jakipuoliskon muutta-
jat, ns. savakot, olivat merkittavéas-
s& madrin lahtbisin Savosta, joten
Savolainen ei sopinut heille liika-
nimeksi, hehén kaikki olivat savak-
koja, so. savolaisia

Kelton, Venjoen ja Markkovan
seurakunnissa, joissa lahes koko
véeston 1800-luvulla katsottiin ole-
van savakkoja (Koppen, 55-59) e
Savolainen esiinny sukunimena ol-
lenkaan. Tat& sukunimeé ei niin
ik&dn esiinny Liissilan, Kaprion,
Kattila-Soikkola-Novasolkan, Ko-
semkinan eik& Vuoleen seurakun-
nissa, joissa ndhtévasti ei ollenkaan
ollut Savosta perdisin olevia maa-
hanmuuttajia. (Kdppenin tieto, etta
Lansi-Inkerin suomalainen véestd
oli savakkoja, lienee virhedllinen.)

Karjalainen. Sukunimea esiin-
tyy Lempaalan seurakunnan alueella
(I8hinna Lempaalan kylassg, mutta
myds Levoskalla, Mustilassa, Suu-
ressa Kaitalassa, Ryyppyléssa ja
Kirkonkyl&ssd); niin ikéan sita ta-
vataan muutamissa tal oissa seuraa-
vissa seurakunnissa: Vuole (Vuol-
jarvi), Toksova (Kaukola, Himak-
kala), Kdtto (Karjalankyld Mahnd g,
Jaanila), Tuutari (Ylipelto), Kopri-
na (Uusi Pokosta), Kupanitsa
(Saappalja), Pietarin mik (Auhtu-
ansaari).

Lempaala, ToksovajaVuoleovat
Karjalan etelé@isinti osaa, mité néi-
den seurakuntien asukkaat eivét ole
koskaan unohtaneet. Ei oleallut siis
mitéén selvaa syytatalaaueellani-
si. Ne Inkerin suomalaiset, joillaon
sukunimena Karjalainen, voisivat
olla sellaisten tulokkaiden jalkelai-
sig, jotkaolivat |8htdisin esm. Lap-
peen pitgan Karjalan kylasta (Sa-
loheimo, 21).

Suomalainen. Nimei esiintyy
eniten Venjoen seurakunnassa,
Luukkasin, Ryysylan, Suomalan,
Ronélén, Saklinan, Aholan, Saap-
run ja Seamostin kylissd. Erindisia
tdmannimisia perheita asui myds
Tuutarin (Suolasi ja Kekkild), Ku-
panitsan (Pieni Kikkeri), Soikkolan
(Vaéréoja) ja Vuoleen (Néssi) seu-
rakunnissa. Mitatodenn&k6isimmin
sukunimi sisdltda yleisnimen suo-
malainen. Ei liene sattumaa, etta
Luukkasin kylassa sukunimia Ha-
mal&inen ja Suomalainen tavataan
suuri maard. Nayttaa silta, etta
nadmé sukunimet saivat alkunsa en-
simmaisten maahanmuuttajien ta-
lonnimistda Hamala ja Suomala
(mahdollisesti 18htopaikkojen mu-
kaan), samalla kun enemmistd naa-
puruston asuttajista oli l&htdisin
Savosta.

Lappalainen. Inkerissa téta su-
kunimed esiintyi Lempaalan seura-
kunnan kylissé (Mustila, Lappalai-
senméki, Lavosenmaki, Heinola,
Nakara, Ohta), liséksi myds Val-
keasaaressa (Vaskisavotta, Alosaa-
ri), Pietarin mlk:ssa (Lahdenkyl&ja
Lahdenkontu) sek& Koprinassa
(Tihkovitsa).

Inkeriin 1600-luvulla saapuneet,
tdman sukunimen kantajat olivat
kotoisin alueilta, joilla viel& 1500-
luvulla asui ssamelaisia (Lappimé
ki, Varkaus — ks. Saloheimo, 26).
Maahanmuuttgjilla tdma on kuiten-
kin vain sukunimi, ei kansallisuu-
den nimitys.

Jaaskeldinen. Sukunimi esiin-
tyi monissa Inkerin seurakunnissa,
ennen kaikkiaK eltossa, Venjoellaja
Tuutarissa; samalla Keltossa tdméa
oli melko yleinen sukunimi. Nimea
esiintyi myds muualla, Koprinassa,
Vakeasaaressa ja Vuoledlla. Kuten
Suomessa, sukunimi ilmaisee kan-
tajansaolevan lahtdisin Jaasken alu-
eelta (Saloheimo, 20; SNK, 360-
361).

Pohjalainen. Nimi esiintyy
muutamassa talossa Tuutarin, Ty-
rén, Spankkovan, Kupanitsan, Ko-
semkinan seurakunnissa seka Pie-
tarin mlk:ssa. Tyrolaisissa kirkon-
kirjoissa kirjoitusasu on muodossa
Pohjoloinen. Sukunimella el liene
yhteytt& Pohjanmaahan. Pohjalai-
nen- ja Pohjolainen-nimiset 1600-
luvun alkupuolen siirtolaiset olivat
l&ht6isin Ruokolahdelta ja Raudus-
ta (Saloheimo, 40); itse sukunimi
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on todennadkisimmin saanut alkun-
sa talonnimesté Pohjola.

Kainolainen. Suomalaisille tu-
tumpi kirjoitusasu Kainulainen on
|&hes tuntematon Inkerin suoma-
laisten keskuudessa (vain yksi talo
Toksovan seurakunnassa). Muoto
Kainolainen on ollut kaytdssa
Skuoritsan (Skuoritsa ja Kainelai-
si) ja Spankkovan (Luiskenitsa)
seurakunnissa. Kainelaisin kylan
nimeen kiinnitti huomiotajo Sjégren
1800-luvulla. Y hteys sukunimen ja
toi saalta suomal ai sen Kainuun maa-
kunnan tai keskiaikaisen etnonyy-
min kveenit / kainulaiset véilla e
kuitenkaan ole missddn méaarin it-
sestédn selva. Sukunimed Kainu-
lainen esiintyi 1600-luvulla Poh-
jois-KarjalassajaAyrapasssi (SNK,
365).

Ayramainen. Sukunimi merkit-
see “Ayrépasan asukasta’, ayra-
moistd, so. keskiaikaisen karjalai-
sille ja inkerikoille laheista sukua
olevan heimon edustajaa. Ayramoi-
set asuivat pagdosin Karjalankannak-
sen lounaisosassa. Inkerin alueella
sukunimi ymmérrettavésti esiintyy
niilla alueilla, joilla &raméisia oli
merkittévassi maérin savakkojen
ymparéimanad: Valkeasaaressa
(Myllynkyl&, Suontaka) seka Ven-
joella (Hyvosi).

Ruotsi. Maannimi on kehitty-
nyt sukunimeksi talonnimen kaut-
ta. Sukunimi saattaa juontua ruot-
salaisesta esi-isastd, silla 1600-1u-
vulla Inkerissa vaikutti syntyperé-
isidruotsalaisia (ISH, 65). Nimi on
kuitenkin voinut tulla liikanimeksi
myds muulta pohjalta. Inkerin suo-
malaisten keskuudessa Ruotsi on
verrattain yleinen sukunimi, sitéa
Kelton (Virkkild), Toksovan (Kau-
kola), Tuutarin (Kuittila), Hietamé&-
en (Kuttusi), Skuoritsan (Skuorit-
sa, Punkkala, Vaisdld) alueilta. In-
kerinmaan &é&rialueiden Markkovan
ja Koprinan seurakunnissa esiin-
tyy sukunimi Ruotsalainen, joka
on yleinen myds Suomessa. Jo
1600-luvun alun maahanmuutta-
jienjoukossaoli Ruotsalainen-ni-
minen henkil®, joka oli lhtdisin
lisalmesta, Pohjois-Savosta (Sa-
loheimo, 44). Varsinkin Ruotsin
vallan aikana luterilaisen ja orto-
doksisen uskontokunnan rajoilla
ruotsalainen on tarkoittanut lu-
terilaista.

Jatkuu sivulla10



10

maaliskuu 2008, n:ro 1 (066)

Inkeri

OMA MAA

Kansojen ja maakuntien nimet
inkerinsuomalaisten sukunimissa
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Saksa. Tatakin sukunimeé on
edeltényt talonnimivaihe. Inkerissa
sukunimeé tavataan kaikkialla. Mo-
loskovitsan seurakunnassa nimi tuli
vanhemman muodon Saksalainen
tilalle (Louhelainen, 51). Joidenkin
tietojen mukaan Inkerissi vaikutti
1600-luvullasyntyperéisidsaksalai-
sia(ISH, 67). Sukunimi voi kuiten-
kin olla my6s perdisin Suomesta
(Saloheimo, 45). Samamerkityksi-
nen paikallinen sukunimi Tyskalai-
nen (Hevaan Hirskontu) on kuiten-
kin inkeril&isté alkuperéé ja viitan-
nee suvun saksalaiseen kantaisaan.

Tanska. Toksovan seurakun-
nassa, Koivukylan, Pelkosin, Ku-
jalan, Vanhan Miinan, Uuden Mii-
nan, Hannolan ja Hannikaisin ky-
lissd. Tama talonnimesta saatu su-
kunimi viitannee mahdollisesti su-
vun tanskalaiseen esi-isaan.

Latti. Inkerissa tdma sukunimi
on kuulunut suomenkarjalaisille
Kelton (Juoksula) ja Jarvisaaren
(Korkka ja Hovinpelto) seurakun-
nissa. Inkeriin tdmannimiset asuk-
kaat sagpuivat 1800-luvulla Laato-
kan Karjalasta. Tosin sukunimi
Léattiléinen esiintyi 1700- ja 1800-
luvuillaToksovan jaMoloskovitsan
seurakunnissa (Louhelainen, 31).

Skotti. Nimi on esiintynyt Tok-
sovan seurakunnan Kotnoin, Huu-
torakan ja Ala-Osselin kylissa. Ni-
men kantajat olivat suomenkarjalai-
sig, 18htdisin Uudenkirkon pitdjas-
ta

Puolakkainen. Tyypillinen in-
kerinsuomalainen sukunimi, jonka
akupera saattaa liittyd 1600-luvun
puolalais-vendldisiin sotiin. Inkeri-
|8 s ssi kansantarinoissa puol alai set
mainitaan usein. Tammaisessa kir-
joitusasussa sukunimi esiintyy In-
kereen, Kolppanan, Koprinan ja
Lempaalan seurakunnissa. Sensi-
jaan Skuoritsan, Ropsun, Molosko-
vitsan ja Kupanitsan seurakunnis-
sa kirjoitusasu on yleensd Puola-
kainen. Inkereen seurakunnan kir-
konkirjoissa esiintyy toisinaan asu
Puolakka (Louhelainen, 44). Mita
ilmeisimmin sukunimen akuperdon
nimenomaan kansallisuuden nimi-
tys polak, puolalainen (SNK, 663).
Kansanomainen selitys, ettd nimi
merkitsis “puolukkad’, perustunee

Polukainen.

Vendldinen. Suomessa ylei-
nen sukunimi, joka Inkerissa on

lahes tuntematon (yksi talo Haa-
pakankaan srk:ssa Jukin kyl&s-
sd). 1700- ja 1800-luvuilla nimi
esiintyi myds Moloskovitsan seu-
rakunnassa, missa mainitaan su-
kunimi Vellonen, joka mahdolli-
sesti on saman perheen sukuni-
men eri kirjoitusasu. Huomaa
kuitenkin sanojen vendléinen ja
vello merkitysero: vello on ollut
Inkerissd, Kannaksella ja Etelé-
Savossa ‘veli, vanhin veli”.

Samaan ryhméaéan voi lueta su-
kunimet Finne “suomalainen”
(monessa kylassa Kolppanan ja
Spankkovan seurakunnassa),
Vanska “ruotsalainen” (Lem-
paalan Ohalatva), Grek “kreik-
kalainen” (Tyrén Héannisi),
Frantsus “ranskalainen” (Se-
repetan Perliisilg). Néaista suku-
nimista kaksi ensimmaista on
ruotsinkielista alkuperaa, kun
taas kaksi muuta johtuvat vena-
jan kielesta.

Sukunimista Finne ja Vanska
esiintyy myd6s suomalaistuneita
muotoja: Vinni (Toksovan Koi-
vukyla, samassa srk:ssa Vinni-
& kylannimend); Louhelainen
(65) mainitsee lempaalalaisen, jo
kadonneen sukunimen Véansalai-
nen, joka tassé tapauksessa vas-
taa Vanska-nimeen.
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ja, 1985.

ISH = Inkerin suomalaisten
historia, 1969.

Tekijan kenttétietoja Inkerin-
maalta v.v. 1988 — 2007.

Inkerin suomalaisten seura-
kuntien rippikirjoja (Kansallisar-
kisto, Helsinki).

Inkerin suomalaisten seura-
kuntien metrikkakirjoja 1800-Iu-
vulta (Valtiollinen Historiallinen
Arkisto, Pietari).

A. Krjukov

OMAS KIELES

«Inkerilaiset» el ollut miellyttava
sana inkerinsuomalaisille

Olemme jo tottuneet siihen, etta
kantasuomalaiset sanovat meita "in-
keriléisiks”. Tama sana ei end kaiku
meikdléisille niin oudolta, kuin viela
20 vuotta sitten. En silloin gjatellut,
ettd minun taytyis muistuttaa omille
kansalaisille, etté kansannimitys "in-
keriléiset” i ollut Inkerissd miellyttd
va sana. Inkerinsuomalaisten esi-isét
eivét ndhtavasti tieténeet tété sanaa
— elvétka piténeet itsedén "inkeril&i-
siksi”. Taméa tieto ei ole mikdén ha-
vainto eik& uutinen. Joka i&kés inke-
rinsuomalainen voi todistaa, etta nimi
"inkerilaiset” on meikdléisille vieras.
Vain viime aikoina, kun rajat tulivat
auki, alkoivat inkerinsuomalaiset vé-
hitellen tottua t&han nimetykseen.
Ihme, kun inkerinsuomalaisten jélke-
léiset, joilla on suomen kieli opittu,
luulevat itsedén "inkerildisiks”. Huo-
maan ihmetellen etté jo oikeat inke-
rinsuomalaiset — opettajatkin — pu-
huvat helposti "inkerildisista”. Tah-
toisin kysya heitg, kauanko aikaa sit-
ten olette tulleet inkerildisiksi?

Tété asiaa taytyy selittéd. Kansam-
me omaperédisend nimetyksena oli
vanhastaan suomalaiset — suomen
kielen ja suomen kirkon mukaan.
Asiaa mutkistaa se, etta joka paikalla
Inkerinmaata asui vielé suomalaisia
ortodokseja (el ainoastaan inkerikko-
ja), jotka pitivéat itsedan venalaisiksi
— vendjan kirkon mukaan. Heilla oli
vendaisia sukunimid; virallisesti hei-
taluetiin vendléisiksi — vaikkaitse asi-
assa he olivat oikeita suomalaisia. He
osasivat vengjéa niin kehnosti, etta
heista oli sepitetty talla pohjalla eri-
laisia pilkkulauluja. Kysymykseen
"oletko suomalainen?’ he vastasivat
tavallisesti, ettd "ollaa suomalaisii”.
Vanhastaan Lempaalassa sanotiin
yhté kansaa, ei ryssa tanne kuulu”.
Na&in oli meilla vanhastaan vain suo-
malaiset ja venalaiset, kansamme
kaksi puoliskoa.

Mista sitten ilmaantui tuo nimitys
"inkeriléiset”? Tama nimi oli toden-
nakoisesti keksitty Suomessa, joskus
100 vuotta sitten. Tala nimella yh-
distetédn Suomessa seké inkerinsuo-
malaisiaettainkerikkoja. N&in kansan-
nimi "inkerildiset” on tullut kayttéon
Suomessa — mutta Inkerissé se oli jé&-
nyt kéyttdmatta

Miks nimitys "inkeriléiset” ei ol-
lut hyvaksytty Inkerissd? Ensiksi sii-
t8, etté se el ollut omaperéinen. Sit-
ten siitd syysté, ettd yhteydet Suo-
meen 1900-luvun akupuolella olivat
verrattain vahdisia — mika asja, kui
sanotaa meit toises valtijos. Monet,
ketka olivat viime sodan aikana jou-
tuneet Suomeen — saksalaisten mie-
hityksen alta — 6ysivét ihmitellen,
etta heit& sanotaan inkeriléisiksi. Se
oli melkein samaa, kuin venaléisille

olisi epamieluista kuulla "katsapeis-
ta’ kéydessédn Ukrainassa. Ens ker-
taa sain kuulla jot ollaa inkerilai-
sii, ku oltii Suomes sova aikan — tam-
maistéa mielipidetta on kuultu kertoja.

On ollut muitakin syyta, josta nimi
"inkerildiset” e ollut omaksuttu inke-
rinsuomalaisilla Kansalaissodan aika-
na v.1919 oli Pohjois-Inkerissa toimi-
nut n.s. "Inkerin armeija’. Se koostui
suuremmaksi osaksi inkerinsuomalai-
Sista, jotka pakenivat Suomeen v.1918.
Suomessa he saivat nimen "inkeril&i-
set”, jatéllanimella he tulivat Suomes-
ta kotikonnuilleen v.1919. Tuo "Inke-
rin armeija’ ei voittanut Pietaria— sen-
sijaan se jétti itsestddan murheelliset
muistot Pohjois-Inkeriss3, joissa néméa
"inkerildiset” tappoivat omia kyl&lai-
sidén. Néin nimitys "inkeriléiset” oli
tarttunut kansamme mielessa kansa-
laissodan tapauksiin. Jopa 1980-luvul-
la ndma raskaat muistot elivét viela
Pohjois-Inkerissg, ja tdssa minun tay-
tyy muistuttaa, ettéd vanhat ihmiset
puhuivat "inkeriléisistd” inholla —
myds nekin, kenen sedét ja veljet oli-
vat taistelleet tuossa "armeijassa’.
Kansalaissodan tapahtumista oli Miik-
kulaisissa sepitetty n.s. "Miikkulan
laulu”, jonka alkusanat ovat: " Inkeri-
léiset verikairat yli rgjan kulki / Mur-
hatdita tekivét ne sallaa seka julki”.
kerin silloiset asukkaat eivét piténeet
itse8n "inkerildisiks” —m.m. it etta
"inkerildisten” teot nostivat melkein
koko paikallisen vaeston itsednsa
vastaan. Siita syysta itse heidéan ni-
mensd "inkerildiset” on tullut Pohjois-
Inkerin véelle vastenmieliseksi.

Né&in tulee selville, ettéd vanhem-
paamme, niinkuin esivanhempaam-
mekin, eivét olleet "inkerildisid’. Ja
tassa taytyy sanoa enemman: tama
sana kaikuu Inkerissd huonosti.

Jakuitenkin, onhan nimi " inkeril&ist”
tehty Inkerinmaan nimesté. Miten sis
Inkeri ja Inkerinmaa — ovatko néma ni-
met kansanperdisid, va nekin ovat kek-
sittyj&? Téhan kysymykseen voi vasta-
ta, ettd tavalliset talonpojat kotijoukkoi-
neen elvét tieténeet yhtdan Inkerinmaa:
ta vield 1900-luvun aussa. He tunsiva
omi& kylid — ja huonompi nagpuriseura-
kuntia. Kaikki tiedot ja késitykset Inke-
rinmaasta — samala kuin tarinat Ingiger-
dasta — kuuluivat ndhtavasti sivistyneil-
le, jotkalukivat scnomaehtidjajotkaitse
kirjoittivat sanomaehtiin — gis " Inkerin
idean” kantgjille, nimenomaan papeille
jaopettgille. Inkerinmaa-nimi lienee uu-
destirakennettu maamme ruotsalaises-
ta nimetyksesta Ingermanland — jonka
pohjalavoi ollajoku muinainen hemon-
va paikan nimi, mahdollisesti inkerikko-
jen itsenimitys. Mihin kieleen se nimi on
kuulunut, Sité jaksamme nyky&dn vain
pohtia.

A.Krjukov
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— BPEMA U CyﬂbBbIh
Kak s cran uHrepMaHiIaHACKUM (pUHHOM

B 1991 romy, npopabotaB He-
npepeiBHO 37 sieT B JIeHUHTrpasc-
KOM 00beHHEHUH 3J1€KTPOHHOTO
npubopocTpoeHus «CBeTaHa», g
ywésn Ha neHcuo. [TosBunock cBo-
60HOE BpeMsi, BO3MOXKHOCTb OT-
JISIIETHCS, BCIIOMHUTb M TIOCTa-
paTbCcs Y3HATh XOTb 4TO-TO O
cynpbe CBOMX POAUTENed U BO3-
MOXKHBIX POZICTBEHHHUKOB.

A 3Han g K TOMy BpeMeHH He-
MHoro. J[esio B TOM, YTO yXe C
JeCSITH JIET, Cpa3y IocJje apecta
B 1937 rony otua, (pUHHA 1O Ha-
LIMOHAJILHOCTH, U BBICBUIKe U3 Jle-
HUHTpAJa MaTepH, s XKHUJI B Cy-
ry60 pyCCKOM CeMbe - HallMMU
COCEeASIMH TI0 KOMMYHAaJbHOH
KBapTHpPe B JOMe Ha Habepex-
HOM MakapoBa, Ha Bacuibesc-
KOM OCTpOBE.

CeMbst U3BECTHOTO JIEHUHTPajl-
CKOTO JXMBOIHCLA U Tpaduxa
Anekcannpa Cemenosuua Benep-
HHUKOBA, B3s/a HAaJ0 MHOH ore-
Ky, YTOBODHB MOIO MaTb He Opatb
MeHsI ¢ co00H B CChUIKY. OIeKyH-
CTBO opopMHUIIa Ha Cebs eTo JKeHa
Hapexna [1aBnoBHA, yuuTeIbHU-
11a HayaJbHBIX KJIACCOB 00ILE00-
Pa30BaTeNbHOM WKOJIBL Tak ObLIO
npouie - Oe3onacHee - W TJIaB-
HOe, 3T0 OblIa BCELeJo eé WHH-
uaTuBa. 2KeHIIHHA MY>XeCTBeH-
Has, TIPUHLHUIHAIbHAS, OHA CUH-
Taja 4yTo JeTH, B JII0OOM Ciyyae,
He JIOJDKHBI OTBeYaThb 3a CBOMX
ponutened. be3ycnoBHO, 3TO ObLT
CMeJIbIF LIar.

C HOBBIMH POAHUTENSIMHU 1 TIPO-
JKUJL IONTYIO 2KU3Hb. 3a 3T0 Bpe-
M TIPOIILIIO CTOJTBKO COOBITHH, UTO
Ka3aJoch - BOT Tenepb-TO §, Ha
OCHOBE ITPO2KUTOTO, CMOTY 3aHSATh-
€Sl OCYIIECTBJIEHHEM CBOETO J1aB-
HEro JXeJaHWsl - BBISICHEHHEM
MpaBMbl O CBOMX poputensix. On-
HaKO, HaCTymWiIK Tskénbsle 1991
- 1993 roxer. Briopy 65110 TyMaTh
0 HaCTYIJIEHUH BTOPOX OJIOKAIbL.

B ampesne 1993 roga us ¥mpas-
JieHus 1o JleHuHrpany u JIeHuH-
rpajickoi 06sacTi MUHHCTEPCTBA
Toc6esonacHocty PCOCP mHe
YAaJoCh TOJYYHUTb apXUBHYIO
CIIpaBKy, KOTOpas H3BellaJa
MeHs, 4To Mo# otel, Ppubopr,
AnBapn Tenpux Camyen, 1897
roga poXJAeHHus, (pUHH, MECTO
poxaeHus ropox Buunypu, PuH-
JNSTHAYS, ObLT OOBHHEH TI0 CTaThe
58-6 YK PCOCP B umnuoHaxe B
10J1b3y PUHJISHIUYU U PaCcCTpessiH
B siHBape 1938 ropma. BeposiTHoe
MeCTO 3aXOpOHEeHHS - T0C. JleBa-
moBo. [TocMepTHO peabUIUTHPO-

BaH BOEHHOH NpoKypaTypod Jle-
HUHTPAJCKOTO BOEHHOTO OKpyTa
B Mae 1989 ropa.

ITosmHe# ocennio 1993 roma s
HaxoJUJCs B OHKOJOTMYeCKOH
0oJbHHIIE Ha ITeCOYHOH, B OXKH-
naHuu omnepauud. CiydaiHO y3-
Hal, 4TO B JIeTCKOM OTHeJIeHUH
(hUHHBI, IPHEXaBIIE C TYMaHH-
TapHOU Uenbio. [lobGexan Tyza,
npescTaBuics. PUHCKUE TacTop
KpPecTus ¥ GJIarOCJOBHJ MEHS.
Tak 51 cTan XpUCTHAHWHOM.

Yxe B 1001 rogy g 4acTH4HO
npouén kuury «Maprtun Jlotep.
95 Te3ucoB», U MoJsiarato, 4to ysic-
HUJ cebe CYTb JIOTepaHCTBa. A
torza, B 90-e rofpl MpoLLJIOro Te-

Iiepb CTOJIETHS], OCTaBaIOCh JIMILb
HaWTH WHIepMaHNaHICKUX (PUH-

Bunxo ®pubope —
Ha pomoepaguu emy 40 rem

HoB. HakoHell, B OMHOH U3 raser
g HaméJ CIMCOK HalHOHAJIbHO-
KYJIBTYPHBIX 00pa30BaHUH, CylIle-
CTBYIOLIMX B TOPOJIE, B TOM YHCJIE
- «MHkepuH JIu#TTO%, C agpecom
KonokonbHas, 2.

BykBasnbHO Ha cjaeylOLUIUH
JIeHb s moexan Tynaa. [IppHUMAaT
MeHsI B OOLIECTBO TpeceaTesb
TOPOZCKOro otfeseHus Japo Mpa-
HoBu4 [lesnuHeH. Cly4uIoch 310
B Mae 1994 roma. CoMHeHHH B
MOEM (DUHCKOM TIPOUCXOXKIEHUN
y Hero He BO3HWKJIO - 3aMeTHJ]
TOJIBKO, YTO MOS (paMHUJUS -
LIBEJICKAsT UJIH HOPBEXKCKaS.

Ho astomy mosxke s Hawén
yOeauTeIbHOE U aBTOPUTETHOE
00BbsiICHeHHe. BIIM3K0oe 3HAKOM-
CTBO C WHTepMaHJaHACKHMH
(uHHAMH, UX OJU3KOU U TIOHST-
HOU MHe Cyab0OOH, HCTOpHEH,
KyJAbTypoH, 0CO6EHHO MocJe
TOTO KaK I IMoTaJ B COUMaJbHBIH
ueHTp Ha JluredHOM, 11 - BCé
3TO BHECJO >KM3HEPaZOCTHYIO

CTPYI0O B MOE TEeHCHOHHOEe CY-
1IeCTBOBAHHUE.

B xonue 1999 roma s o3Hako-
MHUJICS C «IJIOM» OTLIA U Y3HAJT TOfI-
POBHOCTH €ro apecTa, KpaTkocpoy-
HOTO CJIEICTBUS ¥ cMepTH. M3 mpo-
CMOTPEHHBIX MHOI0 TIPOTOKOJIOB
BBISICHUJIOCh, YTO Y OTL@ ObLIA Ccec-
tpa Tunbaa (B 3amyxectBe - Kap-
Mma), xotopas B 1937 romy xuna B
Kapesnnu, roe-to 8 Konporore. B
Gymarax «/1eJia» POMeJTbKHYJIA MOST
marb, Anna Huxosaesna ©pubopr,
He 3a0BUTM W MeHSI, ChIHA BHIIXO,
10 siet. Ipoxoaumu hMHCKKE HMe-
Ha, ajipeca sIBOK, ITapoJiH, TIoJTy4ae-
MbIe 3a[]aHHSI OT YTIOJTHOMOYEHHBIX
pasBenxu GunnsHauu. Hano v ro-
BOPHTb, YTO BCE 3TO OBLIO CILIONI-
HOU Jjivriort. OOBHHUTEJTEHOE 3aKJTHO-
YeHHe, TI0 KOTOPOMY ObLl BBIHECEH
CMeDTHBIX TIPUTOBOP, TIOITIHACAIA UH-
TepHaLMOHAJIbHAS TPOHKA - Ka3ax,
(bUHH, HeMell,

Mo BOCTIOMHHAHHS O POAHTe-
JISIX OCHOBAHBI Ha IETCKOH TIaMSITH,
COXPAHMBIIMXCS CTapbIX (hoTorpa-
(bHsIX, paccKa3ax MaTepe BO BpeMsi
TIOCEIIeHYsT €€ B CCBLTKE, B TITyXOH
JiepeBHe ApXaHresbCKoH 06JacTy,
Ha pa3JMYHbIX JIOKYMeHTax, Ha-
JIEHHBIX B TOCY/IAPCTBEHHBIX YUPEX-
nenusix. OHY SIBUJTHCH TaKXKe MOer
€TMHCTBEHHOH BO3MOXKHOCTBIO OT-
JIaTh TaHb MAMSITA CBOMIM TIPeIKaMm
110 OTLOBCKOH JIMHMHU. { Gusaroma-
peH Hune Husoso#t u Jlune Hlysa-
JIOBOH, Gy1arofiapsi KOTOPBIM §1 BIlep-
Bble B xu3HU B 2003 rongy nodsl-
BaJ B OuHngHANA. 1O OBLT IapC-
KUH TIOIAPOK K MOEMY 75-JIeTHIO.

2Kusnp npogomxkaercs. [Tozanu
netcTBO, Gyokana, Jlamora, OKKy-
Tnauws, 3actaBiuas MeHs1 Ha Kyo6a-
HH, BO3BpalLleHHe Yepe3 pa3pylieH-
Hb CTaJMHTpa] B POTHOM TOPOT,
KpaTKOBpeMeHHasl paboTa Ha TKall-
Ko# (pabpuke, yuéba B MHIYCTpPHU-
aJIbHOM TeXHHWKyMe, 3ateM B [op-
HOM MHCTUTYTe, Y, HaKOHell, pabo-
Ta B OOBEAMHEHUH 3JIEKTPOHHOTO
niprbopocTpoeHust «CBeTIaHa», O KO-
TOpPOK s BCIIOMMHAIO ¢ GJaromap-
HOCTBIO, U C KOJIJIEKTHBOM BeTepa-
HOB KOTOPOH MHOTHe TOfpl, BCTpe-
YaloCh TPH2KABI B TOLY JI0 CHX TIOP.

Crapatoch PUHUMATD TIOCHTEHOE
y4acTHe B JesTeNbHOCTH 001eCTBa
«MHKepyH JIWiTTO», TIpEKIe BCe-
TO, y4acTBys B pabote cobpaHui U
KOH(EpPeHLINH, K UeMy HUMEIO TPH-
cTpacTye elné 1o padore Ha oObe-
nuHeHnn «CaetsiaHa». Haperoch
noxkuth 10 (pepasst 2008 roma u
OTMETUTB CBOE 80-JeTue.

Bunxo ®pubopr

30dyapo Ppubope neped
c6a0vb0ii 6 1927 200y

Anyapa Ppubopr poau-
cs1 B 1897 romy B BriGopre.
O06pa3oBaHusl y Hero ObLIO -
JBa KJacca. B rpaxpaHcKyo
BOUHY OH OBLI B psiax «Kpac-
HbIX (pUHHOB». Bexan B Co-
BeTcKyto Poccuio B 1918 rony.
Bexan 3 OUHISTHIAA U €T0
OTell - TIPY MHE OH XKHJ B
HoBropone, Mbl e€3[HJIH K
Hemy B 1934 rony. Kyzna on
TIOTOM JEJICSI - 3TO OCTaJOCh
IJIsT MeHsT HEW3BECTHBIM. B
1921 - 1923 romax otel pa-
00TaI-TIIOTHHYAJ, XKHJI IOJ
[leTporpazom, B fepeBHe «b.
Mamnyckana» (tak B gene). C
1923 ropa Tpy3uHMKOM B MOD-
CKOM TOPrOBOM TIOPTY, T'DPY-
3un jec. C 1927 roga xun
Ha BacuibeBckoM ocTpoBe. Y
HUX Oblia (hbUHCKas Opurazna
- JIETOM TIPUEMKA [PEBECH-
HBl, @ 3UMOH BBIpyOanu JEq
Ha HeBe u duHCcKOM 3anuBe.
Bcio Opurapy B3siM B OOHY
HOYb (9 mexabps 1937 ropa).
MeHs1 pa3byaunn - TOMpPO-
matbcsl. OTell HOJIT0 CMOTPest
Ha MeHs U HU4Yero He CKa3aJl
MHe. O paccTpesie HUKTO He
coobuan - g y3Haja 06 3TomM
B 1993 rogy. Mamy BbICHIa-
au B 1938 rony. 5 npuesxan
K Hel B 1952 u 1954 romax.
B 1o Bpems g xun B JleHHH-
rpaze. Ml XoTesn 3a6paTh eé
JKATb K HaM - HO CHayaja
OBLIO HeJb3sl, IOTOM - HEKy-
na. Ona ymepaa B 1954 rony.
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Inkeri

Hom IleTpoBa B fepeBHe YCTbe

CrapuHHas peibaybs AepeBHS
YCTbe HaXOOUTCS Ha I0KHOM I10-
6epexbe OUHCKOTO 3a7UBa, B yC-
Thbe peku KoBaum. MecTo, e Ha-
XOIWTCS IEPEBHSI, B CPE/THHE BeKa
OTHOCHJIACh K Kaprasbckomy mo-
rocty Konopckoro yesna. Anmu-
HHUCTPATHBHBIM LIEHTPOM HalleH
MECTHOCTH OBLJT B TO BPEMSI TOPOLL,
Komnopee. B nopytiHo#t kuure 1500
rozia B Kaprasbckom morocte ymo-
MUHAETCS «CeJI0 BEJIUKOTO KHS3S
Hoc», KoTopoe, BO3MOXXHO, HaXo-
JANOCH BOMU3HU ¥ CTBHCKOTO MBICA.

ITon cBOMM HBIHELIHUM UMEHEM
JIepeBHS Y CTbe BIEPBblE MOSBIIS-
etcst B XVII Beke. OHa ynomurHa-
eTC4 B IIBeJCKHUX ITHCLOBbIX KHH-
rax 1618-1623 rr. lepeBHs coxpa-
HUJIA 3TO Ha3BaHUe Ha TIPOTSKe-
HHUHM HECKOJIBKUX CTOJIETHH.

B XIX Beke YcTbe - nepeBHS
pbi6aKoB U JoLMaHOB. 2KuTesu
YCTbSl CYMTAJIUCH PYCCKUMH, XOTS
ellé B MepBOH MoJioBHHe XX Beka
B YCTbe 3By4Yasia HXKOPCKas peyb.
Huuero yauBHTENBHOTO, Belb HXKO-
PBI nosiaranu cebst «HaCTOSIUMU
pycckuMH». PaKT, UTO KHUTeJH
YcThst OBUIM MPABOCNABHBIMU H
HOCHJIM PyCCKHe MMeHa. Moxet
ObITb, YCTbe CUMTAJIOCh PYCCKOH
JiepeBHEH B OTJIMUHE OT COCEHUX
nepeBeHb - [lonrosa, JIunosa, Pa-
KOIeXX U PyubéB - KOTOpBIE Hace-
JIST (PUHHBL Y WKOP U (PUHHOB
JiepeBHst YCThe HasbiBaetcst Hoen-
Cyy, 4TO O3HauaeT OYKBAJBHO -
«YCThE PEKHU».

B 1970-x rogax nepeBHS ¥ CThbe
crajna 4yactoio ropofa COCHOBBIH
Bop. Bckope ot nepeBHH ocTanach
ofHa ynuua - Mopckas. Emé He-
JIaBHO 371ecb ObLJIO MHOTO KpacH-
BBIX JOODOTHBIX KPECTbSHCKHX
JIOMOB MOCTPOHKH KoHIa XIX- Ha-
yana XX Beka. Ho B mpaBa yxe
BCTyTIaza ipyras anoxa. JepeBsH-
HBble IOMa CTaJli CHOCUTb U BMeC-
TO HHUX BO3BOJAUTb KOTTeIKHU. [le-
peBHSI YCTbe cTajia OBICTPO IIpe-
BPALLATECS B «3JIUTHBIH» KOTTELXK-
HBIU MOCEJIOK.

KupnuyHbIl, UK KaK TOBOPST,
KamerHublil, «iom [leTpoBa», Gosee
W3BECTHBIH B Hapoje KakK dOMUK
Kynya, OLUHOKO CTOMT Ha MecTe
OBbIBILEN [epeBHU, B OKPYKeHUH
COBpeMeHHBIX oMoB. Celyac OH
pacToJioKeH 10 JIeHMHTpaICKOH
yJULe, KOTOPYIO Ha3blBAKOT «a-
camom» ropopia CocHOBEIH Bop.

«Jlom TTetpoBa» ObLI BO3BEIEH
T0 KQaHOHAM TPaULIAOHHON CeJlbC-
Ko apxurekTypsl XIX Bexa. Bel-
COKOe KayecTBO CTPOUTENBbHBIX

paboT MO3BOJMJIO KHUPIMYHOMY
JIOMY TIEPEKHUTD TSDKeJIble HCIIbITa-
Hust. OH nepexxu OKTSIOPbCKYIO
peBoJoLHIO U [ parkAaHCKYIO BOU-
Hy, yueJea u B Benukyio Oteue-
CTBEHHYI0. B aTOM noMe B OBOEH-
HOe BpeMsl pacroJiarajuch yueo-
HBle KJIaCChl HAYaJbHON IIKOJIHL,
MecTHble COBETBI, KOHTOpPA KOJIXO-
3a. B rogpl BOMHBL U OJIOKAObl B
«gome IleTpoBa» ObLI TOCIUTANb
[Tsroit OtnenpHOM Bprragst mopc-
KOH TeXOThl, 000POHSIBLIEH Mpa-
BeIf paHr OpaHueH6ayMCKOTo
riatgapma. CoTHH GOMLIOB MPOIILITH
371eCb JieueHue nocJje GPOHTOBBIX
paHeHUH. 37eCh Yraciau KU3HU
MHOTHX GOHIIOB, KOTOPBIX BOEHHBIM
MeJIMKaM He YZaJocCb cracTd. M3
TaJiaT rOCTUTANIS OHH OTIIPABHIIUCh
B MOCJAETHUH TIyTh - K OPaTCKUM
MOTHJIAM, HaXO[ALIUMCS TYT XKe
HEMOAAJIEKY.

K 1970-m romam Ttepputopust
BOKpYT «1oma [letposa» cTasa rpe-
BpALAThCS B TUIOLIA/Ib: 30€Ch Pac-
TIOJIOXKEHBl TIAMSATHUK MODPSIKaM,
yacoBHs Hukomasg YynmorBopua,
MaMSATHUK JHKBUIATOPAM aBapUU
Ha YepHobblibckoir AIC. 3mech
BBICTaBJIEHbl aPTHJIJIEPUHCKHE OpY-
IMs BoeHHOro BpemeHH. Ho BoT
JOOPOTHBIM KUPIUYHBIN IOM - UC-
TOPUYECKMH MaMSATHUK - Haual
KOMY-TO Meratb. Komy-To OH Me-
111aeT PaCLIHUPUTD TTPOE3KYIO YacTb
- OHa MNPOXOAHT B HECKOJBKHUX

MeTpax OT I0Ma - APYTUX CTapbiH
JIOM TIPOCTO Pa3fipakaet, Kak 6esib-
Mo B raiasy. «Jlom [letposas - cBU-
JIeTesb UCTOPUU - OUEBHIHO He-
YTOZIeH.

Bot yxe okosio ABamuaty JeT
«om TleTpoBa» CTOWUT B HETIPHT-
JsnHOM Buzie. Korma-To B ero cre-
Hax TIPeAToIarajoch CO3aTh My-
3el ncropuu Kpas. beina codpana
KOJIJIEKLIUS TIPeIMETOB J1JIsI 9KCIIO-
3uMy. J1o cUX Mop B My3esX Co-
CHOBOOOPCKHUX IIIKOJ COXPaHSIIOT-
Cs1 4aCTH 3TOTO COOpaHHUS - TJIaB-
HBIM 00pa30M, TIpeIMeTHI OBITa 13
camoro «aoma Ilerposa». Ho BoT
B CocHoBom Bopy mo6eiBasH mpeji-
cTaBuTe i My3eHdHOro areHTCTBa
Jlenunrpanckoi 061acTy U KOMHU-
TeTa 1o KyJbType. [To utoram ato-
ro mocelleHus ¢ «aoma [Tetposa»
CHSUIH CTaTyC MaMsATHHKA apXUTeK-
TYpHl, SKOOBI IJS TOTO, YTOOBI
HaWUTH «BO3MOXKHOCTb OTPEMOHTH-
pOBaTh JIOM 3a CUET YACTHBIX BJIO-
KeHuk». Camo co6oH, y odulu-
aJIbHBIX BJIACTEU JEHET Ha TaKOoe
JleJio He Hauwiock. Ho pacuér Ha
CTIOHCOPOB HE OIpPAaBHANCT - TO
JIU YCJIOBUS He TIPUBJIEKJIN CIIOH-
COpOB, TO JIK JIOM OKa3aJjcsl Co-
BCEM HUKOMY He HYKeH. A UHHLH-
aTopam CO3IaHHst My3est BOCCTAaHOB-

JIeHHe JIoOMa He T10 CHUJIaM.

TToTpsicaroT pe3yJbTaThl OMpPo-
ca TpaxfiaH: GOJBIIMHCTBO - 3a
CHOC 31aHusl. YTO 3TO - TOJBKO

TOBOPHUM I10-PYCCKH

JIM HeBeXXecTBO? MK Hac mbiTa-
10TCS {yPavuTh, CCBINASICh HA MHe-
HHe OOJIbILIMHCTBA?

BoT nocJsiefHYHE HOBOCTH H3 Je-
peBHH YcThe. CTapeIX IOMOB TaM
ocTaJsioch yke coBcem maso. Hop-
MOM KH3HH CTaJIH MOIKOTH. [le-
PEeBSIHHBEIE ZIOMA KI'YT, OCBOOOXK-
Jlas MecTa [OJIS HOBBIX XO35€B.
[Ibitanuce xeuyb U «gom Iletpo-
Ba». Ho oM KaMeHHBIH - He Cro-
peJL.

Hama ctpana BcTynuia B 310-
Xy, Korga Jwoboe 0GJaroe feso
BCTpeYaeT XOPOLIO OPraHH30BaH-
Hoe TpoTuBofeticTBre. Hatue 6y-
aylee TyMaHHoO. [Ipuaém i Mbl K
OKOHYAaTeJIbHOM 100e/ie BaHIaI|3-
Mma’? Xouy 00paTUThCS K JKHUTENSIM
pomgHoro ropoma - COCHOBOTO
Bopa. Bel rOTOBBI XHUTb B TOpOne
6e3 UCTOPUH, CPeIN HEBEXK]T U He-
Ka3UCTBIX MOCTPoeK? Bam HyxHa
CTpaHa CBaJIOK U ABIMSIIMXCS pas-
BaJIMH? BBl CMOXKeTe TOIUThCS Ta-
KOU CTpaHON?

Jlrony, 6ynbTe akTHBHEe. Bric-
Ka3bIBaNTeECh 3a COXpaHEHWE HCTO-
PUUECKUX MTAaMSATHHKOB. ¥ BaXKauTe
CBOE YeJI0BeYeCKOe JTOCTOMHCTBO.
Xouetcs BEpHUTb, YTO Y Bac A0CTa-
TOYHO 3[PAaBOTO CMBIC]A. B 3TOM
cJly4ae y Hac ecTb ILIaHCHl HA YTO-
TO JIyd4lllee, yeM Tpo3sibaHue B
MOCTUHIYCTPHATBHBIX TPYIO6aX.

H. Ennsapxkosa,
r. CocHoBblil Bop
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IIACbMO B I'A3ETY

Hago cnemuts aenatb g100po!

..Cnaga bory, 4ro Tenepp He
Hall0 CKpbIBaTb CBOE IIPOILILIOE,
B HeM HeT HHUYEro IIOCTHITHOTO,
HO TI0 3JIOH BOJIe HAaC, TIEPEXKHUB-
KX BCe YXKAChl KOHLJareps
Kimoora B 3ctonuu, B Poccuu
CTald CYUTATh Bparamu Hapo-
na. Mue 6bl10 9 JIeT, Mosi Mama
norn6ja Ha TPUHYAUTETBHBIX
paborax Tam ke, el 66110 40 JeT.
Y Hee XBaTHUJIO CMEJIOCTH TIpO-
CUTb HayaJbCTBO KOHLJIAreps,
yTOOB MeH$ KpecTuJu. Mowu
MpeKH TI0 MATEPUHCKOH JIUHHH
ObLTM (DMHHBI, TIPUXOXKAHE JIKO-
TepaHCKoOH 1iepkBu Tropo (Map-
THILIKKUHO). B KoHLytarepe ymu-
pano MHOTO JieTeH, a MeHs [oc-
MOoAb MEHS XPaHWJL.

CnaBa BceBbllllHEMY - MBI,
60JIbHOM OTell ¥ Mosi cecTpa JInsa
1925 ropa poxkzuenust BecHy 1943
roga BCTpeTHUNH B DPUHISHIUH.
Haxonsicb B KapaHTUHHOM Jiare-
pe, MBI HE MOTJIM TIPUBBIKHYTb K
TOMY, 4TO HeT KOJIIOued IIPOBO-
JIOKH, 4TO e/1y JAl0T BCeM (B KOH-
Lyiarepe KOPMHJIH TOJIBKO pabo-
TAIOIIKX).

JleToM Hac B3sUIM Ha XyTOp
dppa Exu, Jlama Exu Iupung,
x031uH - ['ycraB XelHerna.

OTtell U cecTpa BBIOJHSIN
paboThl TIO CEJNBCKOMY XO3STH-
CTBY, a §1 HH4YWJA cbiHa [ycra-
Ba - ToBo. OTHOCHJIHCH K Ham
XOpOLIO, eI MBI 32 OOIIMM CTO-
goM. PUHCKUH g3BIK g 3Hala
ele cyabo, HO OCEHBIO yKe TOo-
nuia B wkogay. locrops MeHs U
37eCh He OCTaBHJ, CeJbCKasd
yuyuTeJpHULA Oblia nobpa Ko
MHe, TEepIeJMBO 3aHWMaJach CO
MHOH, 3TO OHa Hay4uJa MeHs
Bs3aTh Ha CIHIAaX. ¥ MeHS He
OBLTIO HUTOK, HE XBaTaJO Teprie-
HHUS, a UIEPCTSHble HHUTKH MHe
rojilapusia Xo3siKa IPUrOBapH-
Bas: Tebe 3TO YMeHHe TIPUTOIUT-
€Sl B XKHU3HU. DTH MYIpPbIE >KEH-
IIMHBI OBLIM TIPaBbl; BCIO CBOIO
JKH3Hb §1 Bsi3aja, M IOCJEeIHHE
10 JeT BSKY HOCKM 1 JeTed
JIETCKUX JIOMOB.

B ®uHAgHINH, KOTJa >KHIH
y I'ycraBa, MeHs WM MOIO CecT-
Py BO3HJH B IIEPKOBb. Bcriomu-
Halo: ChiTas JIOIIaJKa Mo Tpoce-
JIOYHOH Jopore Be3eT B Xpam.
JloBat0 KaXkaoe CJIOBO T1aCTOPA,
MHE KaXKeTCs, YTO M OH, a yepe3
Hero M cam BceBBIIIHMH 3HaeT
BCE MOM TOpecTH U GeJlbl, TOMO-
raetr MHe. JTO JIETCKOE BOCIIPH-
SITHE CJIOBO OOXKBET0 BCIIOMHMHAIO

BCerja, KOrha CJYLIal Telepb
TIPOTIOBeIN TrocTed 13 DPUHISH-
Iuu Ha (uHcKOM 43blke. ['0BO-
DUTh NMO-(DUHCKHU 5 y2Ke He MOTY,
HO OOJIBLIMHCTBO CJIOB [TOHUMAIO.
Hamero orua I'puropus Dé-
JIOPOBA MBI MIOXOPOHUJIU BECHOHU
1944 rona B 310 Bpems Mbl yxKe
xunu B Kronemst Kocku. Cect-
pa EsuszaBera ®énopoBa pabo-
Tasa Ha abpuke. TpyaHO MHO-
TUM ceHdac 37iech IOBEPHUTb, HO
3TO TMpaBia, MHE KaK KPYTJIOH
CHpOTe TJIaTUJIH nocobue. B
YYy>XKOH CTpaHe IOMOralu pe-
6eHKy, a Ha PopuHe s crana
Bparom Haponga. C mepBBIMHU
SILIEJOHAMH BEPHYJHCh, HO He
B PONHOM KpaH, B MHrpuio: Hac
npuBesid B TBepcKylo 06J1acTe.
CoBeTcKoe TOCyHapCcTBO O Ha-
LIeM TUTAaHUM U TPYHAOYCTPOH-
CTBE He AyMaJio, a 00J1acTh, Ie-
pexXuBILIas (DALIUCTCKYIO OKKY-
MaLuio, YTO MOrJa AaTh?

Ha rpanuue y Hac 3abpanu
BCe ajipeca, BCe KHUTU Ha (PUH-
CKOM $I3bIKe, Tellepb 51 faxke He
3Haua, rae Kiaagouie oria. Cia-
Ba OOry, 4YTo CecTpa IOMHHJA
ajipeC NanpHero pOACTBEHHUKA,
xuBlero B Mockse - Ilerpa
Crenanosrnua CHetkoBa. Ho He
M3BECTHO CMOT JIM OBl OH B3STb
MeHs K cebe, a BIIPOYEM, SICHOE
Jiesio, MeHs OBl Kak «Bpara Ha-
poma» He mpornucaniu Ovl (a 6e3
MIPOTIUCKYU He [JaBaJu KapTOYKU
Ha TnpopoBoJsbCcTBHe). Ilpence-
jJaresb KoJxo3a aepeBHH Ku-
cenénka TBepckod 06acTH gal
CIIPaBKy, 4To 5 - OexxeHkKa (He
yKa3blBasg MOAPOOHOCTH), Osa-
rogapsi 3TOMYy M 0eCKOHEUHOH
J106poTe MPUKOBAHHOTO K I1OCTe-
au Ilerpa CremaHoBHYa, UHBA-
JUa TepBOH TPYIIbL, 5 CTaja
MOCKBMYKOH, HO Oeflbl MOH He
KOHYMJIUCD.

$1 He pormuly, 3HaKW, 4T0 60T
JlaeT WCTIBITAHUU TI0 cujiam. Bce
rogel MoJitock. 10 JeT SIBISIOCH
NpUX0KaHKoH EBaHresnnyecko -
JIIOTEPaHCKOW 11epKBU «CBdTas
Tponua». YuurteiBas CBOH BO3-
pacT, COCTOSIHHE 3[0pPOBbSI, B3si-
Jla Ha cebsi MOCUJIbHYIO BOJIOH-
TepPCKYI0 paboTy, BSKY AJs 1eT-
CKHUX JIOMOB HOCKH. [lepBhie
rofibl OT[aBasa B LIEDPKOBb, Te-
nepb HaxoXy W Iepenar [erc-
KM nomam cama. [leHcus y
MeHs1 HeboJiblliast, HO OBIBILHE
COCJIY>KUBLIBI, 3HAKOMBIE, COCe-
II¥, TapsiT MHE TIPSIKY.

Kax xopomo png meHs, 4ro
MepPBBIMA (DUHCKUMH TOCTSIMU
Halllero npuxofa ObLIH TOCTH U3
ropora Jlaxtu. §I pefko miauvy,
HO KOrjla MeHsl Oo0Hsiia cecTpa
no Bepe Yasaa Kyuo, He Bbl-
JlepXKaja, MATOM BCe BCILIBLIO
B MaMSTH: TI0e3[IKa B Xpam, Tep-
BOE POXJECTBO B DPUHISHIUH.
Xo3giKa TMojapuia MHe TOTAA
TIOYTH HOBBIA IIEPCTSHOH CBU-
Tep, ee TepBeHel] ymep pebeH-
KOM. Bbl moHMMaeTe, Kak eH
OBLTO TSXKEJIO0 PacCTaThCsl C ATON
OJIe’KKOH, Belllbl0 - KMBOH IIa-
MSTBIO O MaJblllle, HO BHAS B
KakoM s BHAe M UTO Ha MHe,
OHa OTJajia 3TOT CBHUTED MHE.

Tloce MHOTHX JIeT S ONISATb
MoTy 0OBIIAaThCs ¢ TTACTOPAMHU U3
OUHAIHINY, TIPaBAa 32 MHOTHE
TOBl TOBOPUTb Ha (PUHCKOM
s3blKe pa3yuusach. Ilactop
Cakkapu XuaToJa BHHUMATEJb-
HO cJayiian nepeBon Maiipsl po-
nom u3 IlerepOypra, BO BpeMs
Halle# ¢ HUM Oecefpl rocjie OJia-
rocJIoBJIeHus. S Oblia camast cua-
CTJIMBasl Ha cBeTe. Matipe - yau-
BUTEJIbHBIN, YYTKUH YeJIOBeK, OHa
3HaeT UCTOPHUIO MOeH CYAbOHI,
3HAET, UTO 51 BSKY JJIs CUPOT; pac-
CKazasa 00 3TOM (DMHCKHM ToC-
TSIM, TETIEPb OHM KaXKJIbIH TOJT TPH-
BO34T MNpsxKy, a Yana Kymo,
Amica Kourtunen, Enena Tep-
BECHH TepefialoT IEHbIH Ha Iep-
CTsSIHBIE HUTKH. BoJiblioe uM cria-
cubo,q Bcerma UM coo0Ilarm, B
KaKOH MMEHHO JIeTCKHH JOM OT-
TIpaBUJia Bsi3aHble BEILH.

Ocenbto 2007 roga npUcyT-
CTBOBaja Ha OOTOCJAYXKEHUHU
npobcta [TpuBOJKCKOTO MPO6-
ctBa Cepres Illanuna, mocie
cayx0bl GecemoBasia C HUM.
PacckaseiBasia, 4To B SIHBape,
deBpane 1945 roma xwujua B
TBepckod 00s1aCTH, YTO OCEHbIO
2007 roma Dbor eme pas mpu-
BeJ MEHS TOCETHTb 3TH Kpas.
Ha 6epery Bouaru Ha nyue yc-
TTIOKOEHHUe, Jierdye MoJuTcs. Or-
poMHasi 6J1aroapHOCTh, YeCTb |
xBajia Bcemorymemy Bory, ko-
TOPBIH ZapoBajl MHE BO3MOX-
HOCTb TBODHUTb HOOpBIE feJa.

npeacenareib

Oo6uecTBa OBIBIIMX
HEeCOBepPIIEHHOJIETHUX
Y3HHKOB (pamusma

no paiony Témawri CraH
r. MoCKBBI

Paunca IlnoTHMKOBa

CTUXHU

Hemurpasnr

CMYTHJIOCH HEGO
CMeIlIaIuCh POBHbIE PSIIBI
U TOT U 3TOT

Geryt u3 30010l Opzbl

371€Ch TOPHI XJIaMa
U TBI CITACEHHS He XKIH

U cIyxar Xamy

C LIBETHBIMH TIE€PBSIMH BOXKIN

CBEpKAIOT 3y0Bl
MEJIBKAIOT XUTPBIE PY3bs
KTO 3TH JIOOU

U 3a4eM OHH BOKPYT MEHS

MO¥ pa3ym OpemuT
OT yTpa | 10 yTpa
OHa yefleT

a Te yexasiu Buepa

s CHOBa JoMa
U CJIOBHO OBI y2Ke He 371eCh
YCJIBIIIAT CJIOBO

HO 3TO GBLIO TOJNBKO JIECTh

MEYUTHI, HaJIEXKIbI
TOCKa ¥ CHOBA HE 3aCHYTb
1 KPErKO JePKUT
TO YEro § He MOT'Y BEPHYTb

THI Oeraii, 6erau

OT ITaIlbl-MaMbl BJaJIEKe
(yHIameHT genai

CTOS Ha OJHOH HOTe

CXO[I Ha Topy
U TOCMOTPHU Ha JleHWHrpan
ITyCTHIE CIIOPBI

Tebe Ha3aBTpa B KOHCYJAT

6erH, criacanucst

He TO HaBepHOe MOMENIb KO AHY
TBI OCTaBJISEIIb

60JIBHYI0 OefHYIO CTpPaHy

TPY3H Ha CaHU
HaXKHUTOE U TMPOBHAHT
Huemensiinen

MOKA eIl He SMUTPAHT

Aago Knypy
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Inkeri

— HOBASI KHUTA h

OnepaTueHoe HanpasneHue:

DPUHNTAHBUA

Kak crpaBenjvBo 3a-
MeuaeT aBToOp, B Hallle Bpe-
M$1 HeT HeJI0CTaTKa B KHHU-
rax u nyoauKagusx o
DUHIASHANHU, COBETCKO-
(pUHCKUX BOWHAX W MPO-
YUX TeOTOJUTHUECKHUX
KOJUIM3USIX, CBSI3aHHBIX C
bunHamu v PUHITHIEH.
Ha Teme coBercko-(uH-
JISTHICKHX OTHOLLEHHH T0fI-
BH3AI0TCSl MACTHTBIE HCTO-
DYKH, CIIeLIHaJIACThI-9KCIIEPTHl U MO-
JIofible 3HATOKH-TIponaraHaucTsl. He
HYXKHO UMEH - WX yXe JerioH. Ko-
poue roBopst, (PUHCKas TeMa OCBOEHA
U BoszenbiBaeTcs. KoHewHo, He mpo-
CTO TaK - a MOTOMY, 4TO B 9TOM €CThb
HEeoOX0OIMMOCTb. Bellb CTOMT TOJIBKO
0CJIabUTh aKTHBHOCTb, KaK HebJsaro-
JapHBble Tpak/laHe YBUIAT TOpYAlye
U3-32 CIIMH YYEHBIX CIELUATHCTOB
OCJTUHBIE YIIM M3BECTHOH OpraHU3a-
uuu. Henerko um, Gegnsram. Tpyn-
Hast 310 pabota - MepeKpaluBaTh 4ép-
Hoe B Gesioe. Ho u y miozeit ectb To-

A.A. Opexos.

OnepatuBHoe HanpaBieHue — PUHIAHIUA.
Cankm-Ilemepbype 2007. 593 cmp.

JIOBB Ha Mueyax. OQHY KHHTY MBI
MPOYMTAEM U JafHM XODOLIEMY Ye-
JIOBEKY, a ADPYTYIO OTJOXHM, KaK
TOJIBKO YBHUIHM JIOXb. B 3TOM CMBIC-
Je HoBasl KHura [Imutpusi OpexoBa
MepeBeCHT LeJYIO BI3aHKY (DaslbLlt-
BBIX «HCCJIe0BaHUI». [IpuunHa? OHa
HAarmMcaHa 4ecTHO.

Tema HoBo# KHuru JIm. OpexoBa
- MHOTOJIETHSIS U LeJleHanpaBJIeHHast
NIeSITeJIbHOCTh COBETCKHX «OPTaHOB»
npotuB PuHnsHAMH. KoHeuHo, He Bcst
NesITeJIbHOCTD (KaK TOBOPHUTCS, «€CJIH
OBl TIHCATb O TOM IMOAPOOHO, TO, Y-
Malo, 1 CaMOMY MHpY He
BMECTUTb Obl HAITMCAHHBIX
KHUT»). 1 BCé XKe, MHOXe-
CTBO OMHMCAHHBIX aBTOPOM
(hbparmeHTOB 3TOH fesiTelb-
HOCTH CKJIaJbIBAeTCs B
G0JIBLIYIO KapTHHY, HUMs
KOTOpOH - TalHas BOHMHa
CCCP mporuB PunnsgH-
nuu. [Tpy 3TOM OTHEeNbHBIE
SMH30fbl OINHMCaHbl aBTO-
POM CKPYMYJNE3HO U MOA-
PoGHO, C pacKarnblBaHHEM
JIOKYMEeHTaJIbHBIX HCTOYHHKOB. McTo-
pust CJIOBHO 0xKMBaeT. JIIou - BOJIb-
Hble ¥ HEBOJIbHBIE YYACTHUKH JaBHUX
cobbITr - npeactaor y JIm. Opexo-
Ba He OeCIUVIOTHBIMH CTaTHCTaMH, a
JKUBBIMH JIIOIbMH. CO CTpaHHLL KHH-
TH BCTAIOT 3HAKOMblE KaXKIOMY THIIa-
JKH - KapbepHUCTbl, aBaHTIOPUCTHI,
CJTYyXKaKH, ¥ TPOCTO MOJIOZBIE JIIOLH.
OpnHu XOTAT 3apaboTaTh, APYTHE MPO-
CTO TBITaOTCd BBDKHTH. CTH0 M.
OpexoBa CBOHCTBEH OIpeneséHHBIN
IPaMaTH3M, TaK 4TO HCCJeOBaHHe
(TOYHee, pacciiefloBaHHUe) TIpeBparia-

eTcs y Hero B HAacTosllee XyHoxKe-
CTBEHHOE TOBECTBOBAHHE.

Kuura JIm. OpexoBa COCTOHMT M3
HeCKOJIBKUX IIECSTKOB 04epPKOB, CKJIa-
NIbIBAIOIIMXCS B 11Be GOJIbLIME YACTH.
B miepBoi#i yacTH KHATH - pa3MBbIILIe-
HUST 00 UCTOPUU He3aBUCUMON DuH-
JISHOWY C TIO3WLMH OBIBILIETO COBETC-
KOTO 4eJIOBeKa, IIPHYaCcTHOro K 3arper-
HbiM (pakTam. IIpu aTom paccyxne-
HMS aBTOpA OTHIOJb HE YMO3PHUTEJb-
HBI, 2 OCHOBaHbl Ha OeCLIeHHbIX CBH-
JleTeJIbCTBaX. ABTOpHl 3THX CBHJE-
TEJIbCTB - OOBIYHBIE JIIO[H, JOCTOHHBIE
JKaNoCTH U Cco4yBCTBHsL. OcCOO6eHHO
TIOTPSICaeT MCTOPUS TPEX MOJIOABIX
mofelt (OOMH M3 KOTOPBIX - YypOxKe-
Hel KaBrosoBa). Onu He OblIM 3Ha-
KOMBI ZIPYT C IPYTOM, a UX UMeHa ye-
KHCTBI IaBasii, KOMY XOTeJH, 110 CBO-
eMy ycMmoTpeHHo. JIosro Jix, KopoT-
KO JIM - BCe Tpoe MOrubJx HU 3a YTo.
[Toxxany#, 3TO CIOXKET, NOCTOUHBIH
HaCTOSIILETO ITHCaTesIs.

Bropas yacte kuuru [Im. OpexoBa
- aBrobuorpaduieckas. Tak cKkasaTsb,
OTBET Ha 3aKOHHBIH BONPOC - Kak
aBTOP JOUIEN [0 XKU3HU TaKOH. TeKCT
aBTOpa CTaGHJIBHO BSI3KUH, 4TO CO371a-
6T HaNpSKEHHOCTh IIOBECTBOBAHMS,
OLLYILIIeHHe PeasbHOCTH M TOYTH YTO
3amax yuejued amoxu (¢ Havana
1970-x 1o cepenunbt 1990-x roos). Xa-
pPaKTepHBIH IOMOp aBTOpa MPHUIAET
MTOBECTBOBAHHIO YepPTbl KOMeJHH.
ITpaBna, xomusm y JIm. OpexoBa ToJIb-
KO JIOTIONTHSIET KapTHHY 00I1ero abCyp-
113, a ero I0MOp - CKOpee Crocod BbI-
JKHUTb, YeM MPUPOJIHAST CMEILLTHBOCTb.
Bripouem, riiaBHOe B TBOPUECKOM Me-
tone JIm. OpexoBa - 6e3yCJOBHOe

cnenoBanue hakram. JOKymeHTaJb-
HOCTb H3JIOKEHHUS YPaBHOBEILIMBAET-
Csl Y HEro HamnpspKEHHOCTBIO CIOXKe-
Ta, a U30BITOK MOAPOOHOCTEH yOex-
1IaeT B IOCTOBEPHOCTH PacCKa3aHHO-
ro aBTOpoM. PesysbraT - KHHra, Ha-
[TMCaHHas B CJIOXKHOM XKaHpe, OIIpe-
JeJINTh KOTOPBIH MOXKHO KaK HCTOPH-
YecKoe UCCJIefloBaHHe (TlepBast 4acTb)
U aBTOOMOrpacUuecKUil JeTeKTHUB
(BTOpast 4acTh).

B xnure JIm. OpexoBa rOBOPHTCS
U 06 UHTepMaHIaHICKUX (puHHAX. C
BBICOTBI CETOAIHSIIHETO AHS TIPeCTaB-
JISIETCS TIOYTH eCTeCTBEHHBIM, YTO B
YCJIOBUSIX aHTU(DUHITHACKOH TTONUTH-
KU HHrepMaHJIaHICKUM (HHHAM BbI-
rana poJib Hapoga AJst 6uthbs. JIosiib-
HOCTb MECTHBIX (DHHHOB K COBETCKOH
BJIACTH He NPHUHUMANach B PACUET -
B OTHOIMOJHMTHYECKOH BO3HE BOKPYT
TPaHHL [J151 HUX OblLIa YTOTOBAHA CY/lb-
6a Hapoaa-KepTBBL

BrIBOzIBIL, K KOTOPBIM TIPUXOIUT JIM.
OpexoB, UMeIOT TeM OOJIBLIYIO LieH-
HOCTb, YTO OH TIPULIEN K HUM Ha C00-
CTBEHHOM OIIbITe (M HaJlo CKa3aTb, Ha
OTBITE JOBOJIBHO PUCKOBaHHOM). O3-
HaKOMHTbCSI C €ro BBIBOZAMH (Kak
BIIPOYEM, M TPOYUTAThb BCIO KHHUTY)
MOKHO DEKOMEHJIOBATH OBIBLIMM CO-
BETCKHM TPAXKAAHAM - KaK HHTepMaH-
JIaH/CKUM (DUHHAM, TaK M BCEM, HH-
TepecyoLmmcs (PUHISHACKON Tema-
THKOH.

Knura nponaércst B marasuHax ry-
MaHuTapHOU KHUTH B CaHKT-Iletep-
6ypre 1 Mockse. [Toackaska: Jyuiie
BCETO Noe3KalTe Cpa3y Ha KHHKHBIH
peiHOK B JIK Kpymnckoit.

A. KpokosB

Kakon gomxHa ObITh ra3era MHrepMaHJIaHACKUX (PUHHOB?

3a mocyenHue roabl rasera «MHke-
PH» OCHOBATeJIbHO <«IIOMEHSIA JIULO».
ITO IPOU30LLLIO He CamMo COO0H, a BCIIel-
CTBHE LieJieHalpaBJeHHOH paboThl pe-
Nakuud. HelHelHWH BUI raseThl «MH-
KepH» - 3TO Pe3yJIbTaT TIOUCKOB U CJie-
JIOBaHUs OIpesieéHHON nuHUM. ITycTb
pe3yJIbTaT «He OJIeleT», HO U MBI He
YCIIOKauBaeMcsi Ha JOCTHTHYyTOM. Ilo-
JKaNyH, camoe BpeMs H3JOXHTb Te
TIPUHLMITBL, KOTOPblE Mbl B3sIK cebe 3a
NIPaBUJIO B Hallled rasete. B To e Bpe-
M$1 3TO W HAllM 3aJauy Ha Oynyliee.

TIpeameTom Halero BHUMAHHS SIB-
JISTOTCS, TIpeXKze Bcero, (uHCcKasg HH-
repMaHJaHMs U HHTepPMaHJIaHICKHe
unnbl. [Ipoucxopsuiee B PUHISHAUKA
W B MHpe HaxONUTCS Ha Tneprdeprn
Hallero MHTepeca.

C Haule#l TOUKH 3peHus], OOIIEeCTBO
«HKepuH JIMHATTO», LIEPKOBb, «HALMO-
HaJlbHasi aBTOHOMHsI» - BCE 3TO BTO-
PUYHO MO OTHOLIEHHIO K Hallled CTpaHe
u eé Hapony. HocurensiMu ¢uHCKOro
nyXa B IIEPBYIO O4epelb SIBJISIOTCS MPO-
CThle JIOMM - YacTO «He 3aMellaHHbIe»
W He 3aMeYyeHHble B KaKOH-JH00 o0lie-
CTBEHHOH JIeSTeIbHOCTH.

ITo 9To¥i MpUYKMHE MBI CTPEMHMCS K
TOMY, 4YToObl B rasere «HHKepu» ObLI
MHHHUMYM oduirosa. O6 «opulmaIbHOR
TouKe 3peHus «VHKepuH JIMATTO» CMel-
HO U TOBOPHTb. Bo-TepBBIX, OOIIECTBO
«HkepuH JIuiitTo» He o6JazaeT HHUKa-
KHMM BJIUSHHEM H €r0 TOYKa 3peHHs Maso
Koro uHTepecyer. Tem Gonee, oHa He
HMeeT HHMKAKOTrO 3HaYeHHs. Bo-BTOEIX,
B «MHkepuH JIuiiTTO» HeT (M He OBLIO)
MeXaHU3Ma MNPHUHATHS «O(ULHATBHOR
TOYKH 3peHHs» - 3aT0 ObUIM (M ecTb)
TIONBITKK BBIAATb 33 O(HILMATBHYIO TOU-
Ky 3peHHS] MHEHHe OTIEJbHBIX JIHILL.

MUHHMYM BHHMAaHHS IePCOHAM,
KOTOpBIE M TaK CJIMIIKOM XOPOLIO H3Be-
ctHbl. Taszera «MHKepu» He HOJMXKHA
OBITb KJIYOOM HECKOJBKHX 4YeJoBeK.
Hukakux BocXBasleHUH - /71 HUX Y HacC
HeT HUKaKHX OCHOBAaHHH.

MUHUMYM MaJlOMH(OPMATHBHBIX
TekcToB. OTuéTaM MecTo B apxuBe, a
He Ha CTPAHHUL@AX TaseTbl. MeHblle Imy-
CTBIX CJIOB, GOJIbLIE COZlepKaTeJbHBIX
myOaUKaLKi (KeJ1aTesIbHO - MePBbIX) 110
uHCKOU KHrepmaHIaHIuH.

KputuunocTs K ceGe ¥ K COOCTBEH-
HBIM TekcTaM. CTporocts B (opmy-

JIMPOBKAaX M CHEPXKAHHOCTb B OLIEHKAX.

Tazera «MHKepu» moKHA OBITH Ha-
ponHoi razerodl. OHa TpefHa3HaueHa
JIJIS1 TOTO, YTOOBI TIPEACTaBJISATh MHEHHS
TIPOCTHIX Jitofed. YToObl HOOUTBCS ITOH
CKPOMHOH 1leJIM, Hajo elé HM3PSAHO
MOTPYAUTBCS.

B rasere «MHkepu» AO0JKHA ObITH
MOCTaHOBKA MPo6JeM U 0OMeH MHEeHH-
SMH - CBOEro poja AUCKYCCHOHHBIH
Ky0.

Tasera «MIHKepu» - 110 onpefiesieHUI0
(uHCKas raseta. B Hell mOMKHBI ObITh
MatepHasbl Ha (UHCKOM s3biKe. IIpH-
4éM 3TO JIOJKHBI OBITb KaueCTBEHHbIE
W UHTepecHble (YUTaeMble) mMaTepHalbl.
B ToM uHCJIe XyHOoXKeCTBeHHbIE TEKCTHL
B TOM umce Ha «IPUMUTHBHOM», Pa3-
TOBOPHOM si3blke. He Hamo cTecHSATBCS
CBOEro JIOCTOSIHHSI.

B rasere «MHKepu» AOJKHO ObITh
MecTo fomopy. 2KM3HECTOMKOCTb Hapoaa
- 3T0 B TOM YMCJIe U YMEHHe XOXMHTb -
naxe Korja aesa mioxu. Kauectso (ui,
MOXKeT ObITb, «ypPOBEHb») IOMOpa - Ha
COBECTH aBTOPOB M peNaKLHH.

Hukako#t noxasyxu. PopmanbHas
raseTa HUKOMY He HYXKHa U He CTOUT

BJIOXKEHHBIX B Heé neHer. Korja B ra-
3eTe eCTb «ITyCThle TEKCTBI» - 3TO 3Ha-
YWT, YTO Ta3eTYUKH OTOPBAHBI OT Ha-
pojia - MOCKOJIbKY TTPOCTBIM JIFOJISIM BCe-
Ia eCcTb YTO CKa3artb.

MBI He TepeBOJUM TEKCTH C (DUH-
CKOr0 Ha pyccKu#l W Haobopor. Ile-
DEBOZ TEKCTOB MPEJCTABISETCS Ham
HeHYXHbIM. [10 HalleMy MHEHHIO,
eCTb TeMbI, KOTODPble HaJo 06CYXKIaTh
MO-PYCCKH - U eCTb Belld, O KOTOPBIX
HaJl0 M1caTh Mo-GUHCKH. BbiGop A3bI-
Ka - mpaBo aBtopa. O HaIIUX YHTa-
TeJX MBI TIpeAINoJaraemM, 4To OHHU
MOTYT 4YHTaTb U PYCCKHe, U (UHCKHE
TEKCTHI.

TFasera «MHKepH» - HE3aBUCH-
Masi raseta. E€ He cojepxar oJu-
rapxu, 4 He KOHTPOJUPYIOT MpPaBU-
TeJbCTBA. [Ipole TOBOPS, HAM HUK-
T0 He nuaTut. COOTBETCTBEHHO, MBI
CBOOOLHBI OT TOrO, YTOOBI 34 JEeHb-
M BKPYYMBATh MO3TH HAIIUM YH-
TaresassM. MHeHMS HalMX aBTOPOB
- 3TO UMEHHO MX MHEHHS - TaKxe
KaK ¥ MHEHHUs TepOeB HalluX myo-
JIMKaLMH.

A. Kpokos
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— BO3POXKJEHHOM I'A3ETE «INKERI» - 10 JIET h
IIyTh B MHrepMaHJIAHACKOU UCTOPUU

OKoHuYaHUe.
Hauano cm. Ha cTp. 2

[TepBBIM 3TANIOM HAIIMX 0OBEIH-
HEHHBIX YCUJIUH CTaJI0 BO3POXKeHHe
B 1997 rony TematH4yecKoH «ra3eThl
B rasete» «Pohjois-Inkeri» mox kpsI-
JIOM TJIaBHOTO H31aHHs BceBoJIOX-
CKOro padoHa - rasetsl «BceBoJoxX-
CKHe BeCTH». 3aTeM Oblia rasera
«HeBckag 3emiist», TaKKe H3IaBaB-
1Iasicss BO BCeBOJIOXKCKe.

3umott 1998 roma cynpba ceena
MeHS U AHapes C IHeTepOypPrcKUM
TIpeIPUHUMATEJIEM U FOPHCTOM, OBbIB-
MM Jernytatom JIeHcoBeTa «11epBoro
JIeMOKpaTuieckoro» coseiBa Huko-
naem CMupHO-
BBIM. Bynyuu
JKeHaTHM Ha
buHKe DJIbBHU
JIe#iHH, OH HC-
KpeHHe HHTepe-
COBaJICS MHTep-
MaHJaHICKOH
po6JIeMaTHKOH.
HWrorom cran
MPOEKT CO3Ma-
HHS Ta3eThl WH-
repMaHJaHC-
KUX (UHHOB
«Marpus - Inkeri». S npuHsI mpex-
noxenue H. CMUpHOBa BO3TJIaBUTh
CO3laHHBIH UM M3maTebCKUE TOM
«xopa», KOTOPBIH CHeLHaIu3upo-
BaJICS Ha BBITYCKE «MaJbIX» MYHH-
LUIMAJbHBIX, HAIIMOHATBHBEIX U TEMa-
THYeCKHX Ta3eT U XypHasoB. Pabo-
Ta Hadajack. [IoAroTOBKa IMepBOro
HoMepa rasethl «Inkeri» coBmasa mo
BPEMEHH C TaK HA3BIBAEMOH «DPEBO-
grorued B «MH-
KepuH JIMHTTO»,
B pesyJabTare
KOTOPOH CO CBO-
ero mocta ObLI
CMeIleH TOT-
OaUTHHUH Tpej-
cegaresib obue-
ctBa JleoHup
Tunbpam, CBS3bI-
BaBIIMHA BO3-

Anopeil
ITokKkereH
1996 e.

Huxonaii poxnenue HHr-
CmupHos. PHUH C BO3Bpalle-
1994 e. HueM B JIeHHH-

rpagckyio 06-
JlacTb (PMHHOB M3 BOCTOYHBIX pao-
HOB CTpaHBI.

I'pynmy «3aroBopIIMKOB» ITPOTHB
T'unpau Bo3riasiasia Baagmmmup
KOKKO - TallaHTJIMBBIH OpraHU3aTop
U 3HePrHYHBIH pykoBoauTesb. Ho-
BBIM IIpejicefiaTesieM obliecTBa OblI
n36paH IpernojiaBaTesb MaTeMaTHKH,
poueHt CII6I'Y Anekcanap Kups-
saHeH, a B. Kokko, cTaBIIu# ero 3a-
MECTHUTEJIEM, COCPEOTOUHIICS Ha pe-
aJIM3alMK MeyHaPOAHbIX TIPOEKTOB.
Wnes Bo3Bpaienus (puuHOB B MH-
repMaHIaHaMIo OblIa 3aKPBITA.

Torma, B despane 1998 roxa,
ellle HAKTO He 3HaJl, YTO KIEeT BO3-
poxneHHyto rasery «Inkeri»: gosras

TBOpUeCKast CyAbOa WM OBICTPBIN
nposas. HoBoe fe0 HEBO3MOXKHO
nenatb Ge3 OWIHKOOK, U OHU Y Hac,
KoHeyHo, 6. Ho roraBHO# mpobate-
MOH Ta3eThl Ha TIPOTSKEHHH BCETO
BpEMeHH ee CYILIeCTBOBAHHUS OCTaBa-

HI'PW A
=YRBER] @1
Jlocomun nepsoeo Homepa
easzemol «Inkeri». 1998

JIOCb HeperyJispHoe (DHHaHCHPOBa-
Hue. Ilepesle Tpu HoMepa «Inkeri»
ObLIM BBIYLUEHH 32 cyeT cpeacTs H.
CmupHOBa. 3aTeM B JIeJI0 BKJIIOYH-
jgocb «MHKepun JIMuTTO» B JHULe
npezcenarelis npasieHus Banepus
KoiiBaHeHa, KOTODBIH Hallles BO3-
MOXHOCTb OIJIATUTh H3JaHHe He-
CKOJIBKAX HOMEPOB Ta3eTHl M3 KacChl
«WJI».

Hacrosiuu#i pacuser «Inkeri»
npuxogutcs Ha 1999 - 2001 ropw,
KOr/la raseTa CHayaJja rnosy4usua hu-
HaHCOBYIO TIOJJEPXKKY B paMKax
npoekrta SIDA, a 3atem - (puHaH-
cupoBaHue B pamkax MHrepmaH-
JIAHJACKOTO NMPOEeKTa MUHUCTEPCTBA
Tpyza PUHISHAUM.

PyxoBoguTenieM 3TUX MPOEKTOB B
pamkax «MHKepuH JIMATTO» ObLT B.
Koxkko, OH e Ha MPOTSKEHUH psifia
JIET TIOCTOSIHHO MTyOJIMKOBAJI CBOU Ma-
TepHasbl B Haulel rasere. K coxa-
JIeHHI0, coTpyaHUYecTBO ¢ B. Kokko
He ObLIO TMPOAYKTHBHHIM. B. Kokko
He CHHUCXOOMJ 10 paboThl B pefak-
VM, TIPE/ITIOYNTAS JIUIIb eJaTh HamM
BBEICOKOMEpHble 3ameyaHus. A pa6o-
TaTb B KOMaHJe, yBaxas NpH 3TOM
yyKoe MHeHHWe, Biagumup Anosb-
(hoBHY KaK He Keslasl HHU TOTHA, TaK
He JKeJaeT M Terepb.

OnHako, HeCMOTPS Ha TOCTOSIH-
HYI0 KPUTHKY «CBEPXY», Ta3eTa Io-
Jy4yuja TpHU-
3HaHHe TIpo-
CTHIX JIIONEeH.
«Inkeri», pac-
IIpoCTpaHsemas
B IpHXOoJax
HepxBu HHT-
puM, B OoTAene-
HusX «VIHKepuH
JIu#itTO», HA HAa-
LUOHAMbHBIX
MepPOTIPUITHIX
W TIpasjHUKax, a
Takxke B OuH-
nauauu, IlBe-
LMK, DCTOHHH,
Mockse, Cuou-
pu cTana mpu-
BBIYHOU U YHTa-
€MOH BO MHOTHX
(DUHCKHUX H He
TOJBKO (PUHC-
KUX ceMbsix. B
nepuon ¢ 1999
o 2005 romsl B

Poiine
Tyxkarer

rasere Ha ITIOCTOSIHHOH OCHOBE CO-
TPYAHWYAN0 MHOTO WHTEPECHBIX H
SIPKUX JI0JieH - TpohecCUOHATbHBIN
XKypHaauct CBetnaHa ByroBckag,
moaT-6apa U nepeBofyMK PoiiHe
TyXxKaHeH, CIIeLIHauCT 110 IeTCKOH
pabore Tapns IlloKKeHeH, clieLy-
AJTUCT 110 IETCKO-MOJIOIEXKHOH pado-
tTe Mpuna OcroneH. IIpn penak-
LMK JeHCTBOBAJ JHUTePATypPHBIA
Kkiy6 « AHKepHH Keuno».

Oxkouio 2002 rona B pa6ore «HH-
KepuH JIMATTO» HaMeTHJICHd Craf,
nepellefiliMg B TIyOOKYIO Aenpec-
CHI0, KOTOpast POOJIKAETCS U B Ha-
cTosIee BpeMs. Bce «paccyuTaHHbIE
Ha MHOTOJIETHIOIO MEPCNEKTHBY H
nocJefiyioliee caMopUHaHCHPOBa-
HHe» ITPOEKTHl 0KA3aJIMCh HEXKU3HEC-
MOCOOHBIMU 6€3 TIPSIMBIX J€HEXHBIX
BJIMBaHWH W3 DPUHIIHINM H Oec-

Jumepamypolii kiyb
«Hrukepun kennos. 1999 eooa.
Cresa Hanpaso, 8 6epxHem psoy:
Andpeii Iokkenen, Bukmopus
Tewkosckas, Andpeii Coipos,
Ceemaana Bymosckas;

8 HudxcHem pady: Baadumup
Cubupyes, JTurvs Hrokropu,
Pydonegp Ilpukc

CJIaBHO 3aBepIIMJIHCh. Dbl 3aKpBIT
DUHCKUH MHOTO(YHKLHOHAIbHBIN
ueHTp B ['aTynHe U cBepHyTa padoTa
0 MHOTHM JIDYTUM HaIlpaBJIeHHSIM.
[TpuyrHa Heyzay MHe BUIMTCS B TOM,
YTO BCE ITH TIPOEKTHl 3aMbIKAIHCh Ha
OJLHOTO €[JMHCTBEHHOTO YeJoBeKa -
B. Kokko, npuHHMaJuch 6e3 LIMpo-
KOro O6CY>KIEHHSI U aHaJi3a CHTY-
aluM B TOH WJIM HHOH cdepe nesi-
TeJbHOCTH.

B neprox 10 2007 roza BBITYCK
rasersl «Inkeri» ocymectBistics mo-
nepeMeHHO 3a cueT MHrepmaHiaH-
JCKOT0 y4eOHO-HAyYHOI'0 LIEHT-
pa (rmpencenareib - Anekcanzap Ku-
PBbSIHEH) U 3a CUeT JOXOZO0B BO3IJIaB-
JIIEMOT0 MHOIO THUIOTrpadCcKo-H3aa-
TeJIbCKOTO KOMILIeKca ManatesbCKui
nom «MHkepu». Takke B TO BpeMs B
JKU3HH TaseTbl MPHHSANM (PUHAHCO-
BOE y4acTHe IMepBBIH Npefcenaresb
«MJI», a HBIHE NpeANpUHHMATEb
ITaaBo ITapkkuHeH u3 Kouaryuei
1 TOKCOBCKUH TIpUXO0[, eB.-JtoT. Llep-
KBU MHTpHUHM BO riiaBe ¢ TOTAAUIHUM

HacTosiTesleM Jcko XaamanaiHe-
HOM.

C 2004 rona K akTUBHOH paboTe B
rasete TOAKJIOYHICT Anekceit Kpro-
KOB - MCCJIe[ioBaTesb U 3HAaTOK YH-
repMaHJIaH/IMK, OMH U3 OCHOBaTeJlel
«VInkepun JlufitTo». Ero kumyvas
SHEprus Npujaja HalleMy H3IaHHIO
HOBBIH MMITYJIBC Pa3BUTHSL.

B 3TOT e Nepuos CHJIBL, CTpeMsi-
muecss OUCKpeleTHpPOBaTh raseTy
«Inkeri», mepenwLTH OT CJIOB K Aeny. B
sguBape 2006 roma § cTasn >KepTBOH
OpraHH30BaHHOH 3TUMH CHJIaMU Oec-
COBECTHOH TPOBOKALMH. B MOUYTOBBIH
SIILMK MOeH KBapTHPBI ObLT OAOpOLLIe-
Ha HEIMOHSITHO KeM CBapraHeHHast Ji-
CTOBKa TIOZL 3aroJioBKoM «OpaHxKeBast
Wurpust». B aTomM «MHDOPMALHOHHOM
Matepuane» Pas3BS3HBIM, OOCSLKHM
SI3BIKOM J1aBaJIaCh COBEPIIEHHO JIHKad,
YyTb JIM He MaTepHas XapaKTepHUCTH-
Ka Ha Kaxjoro u3 ujneHoB Cosera
«WJI» 1 comepKauCh MPU3BIBHL «BCEX
CBEPrHYTh», IOTOMY 4TO «HHave VIH-
TPHH TIPHAET KOHELl».

51 mokasasr aToT 06pasel] «Hapoj-
HOTO TBOpYecTBa» B. KOKKO, KOTODBIH,
3aynTaB ero Ha Coete «WJI», BCKope
CTaJs yTBeprKAaThb - CHauana KyJyap-
HO, @ 3aTeM U OTKPBITO - YTO aBTOPOM
«OpanxeBoil MHrpuu» SIBJISETCS HU
KTO MHOU KakK.. AHnpelt CBIpoB.

B ycJ10BUSIX pa3Hy3[aHHOH TpaB-
JIU U Cepuu IMPOBOKALMH, amodeo-
30M KOTOPBIX CTaJa IMOMbITKA MOKY-
IIeHHs Ha MeH$
B uioHe 2007
rofa, s MPHHSI
pelIeHue MOJ-
HOCTBIO TIpeKpa-
THTb CBOIO pabo-
Ty B «/HKepuH
JIuiiTT0» M OCTa-
BUTb TOCT TJIaB-
HOTO peJakropa
raseTsbl, nepenas
6pasmsl mpasiie-
HUSL ATeKcaHapy
KupbsiHeHy, Kak
npescenatesito obuectsa «MHKepuH
JIMUTTO», COCPENOTOUMBILUCH HA TEX-
HUYECKOH CTOPOHE BBITYCKA Ia3eThl
(BepcTka 1 euath). OHAKO, KaK I10-
Ka3anu OajbHeHIIne COOBITHS, MOH
YXOZ He M3MEHHUJ OTHOLIeHHs B.
Kokko k «Inkeri». Ha mpeznsioxenue
pelaKlMy ra3eThl O COBMECTHOH pa-
6ore (ceHtsi6pp 2007 roga) oH OTBe-
THJ KaTerOPHUYeCKUM OTKa3oM H
3JI00HBIMH BBIITalAMH B aJipec rase-
THI ¥ YJIEHOB ee pefakiuu. [Toxoxe,
cam (akT cyuecTBoBaHus B [letep-
Oypre WHTepMaHJIAHACKO-(OHHCKOH
raseTel OYeHb CHJBHO pasipakaer
9TOrO TOCTOAMHA.

Bpems Bo3gact Kaxaomy mno
€ro 3aciyram — B 3TOM 5 He CO-
MHEBAalOCh HM Ha MIHOBeHHe.
Cnacu6o Bcem, KTO BCe 3TO Bpe-
Msi GbII BMeCTe C rasetom
«Inkeri», n cobupaercs nogaep-
JKMBaTh ee Jajblie.

Anexcell
Kprokos
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Inkeri

Onneal

60 vuotta

VLADIMIRMIRENKOV
s.06.01.1948
Ajattelija, inkeril&isaktivisti

60 vuotta
LIDATSAREVA, os. Heiskanen

s.18.01.1948
Sosialikeskuksen (Liteinoi 11) toimittaja

80 vuotta
S LEO GILDI
W s.03.02.1928

Ihmisoikeuspuolustaja, kirjailija
Inkerin Liiton puheenjohtajavv. 1996 - 1998

?ﬂ 80 vuotta
F‘-_I riy VILHOFRIBORG
F Wy $.09.02.1928
TyOveteraani
£ 55vuotta
( AARRE KUUKAUPPI
$.14.02.1953

Inkerin Kirkon piispav:lta1996

80vuotta
EEMELI KIURU

s.12.03.1928

TyG6veteraani

IMOCJIEAHASA CTPAHHUIIA

Ku vierasviisaus omaks tulloo

Toveritsa, 00 valpas — ystdva el torku.

Herroil japdalikkol il onkaik hyvin.
Né&n hyd haastaat.
Na&in heit tunnetaakii.

Hyva arvostelu, se heréttda toimintaa;
vihamielisest arvostelust on rohkemp tolkkuu;
asjaa vart parasta on kiukkuin vahe.

Kohteljaisuus, se on suomalaisten hyve;
mut kohteljaisuus, se sisdltéa vilpillisyytts;
laaluetaavilpillisyyskii suomalaiste hyveihi.

Autuas on koyh&, silléd han e pelka hyvastéan.

Autuas on maalla asuva, silléd hén on lapsen tapainen.

Autuas on kuka el matkustanut, silléd han ei néhnyt maailman surua.
Autuaita ovat vaikenevat, sillé he elvét valehtele.

Autuaitaovat naimattomat, sill&he eivét lisd murhetta maailmaan.
Autuaita ovat kuolleet, silléa heidén on taivasten valtakunta.

"V ahan on ahkeria’, véittavét viisaat.
"Vahan on hurskaita’, huomaavat vanhat.
"V &han on syyntakeisia’, suree Viekas.

Petos meité odottaapi,

Rahakaiken ratkai staapi,

Tulos keinot puolustaapi.

Témavain e teevirheitd, ken el tee mitéan.
Onvoitollase, ken ei uskallut mitaén.

Ei erehtynyt se, ken ei tehnyt mit&an.

Mitaenemman teet, sitdenemman aikaaei riita.

Nahoissaan tuntenut Olli Kryger

80 vuotta
NINASULTS
s. 19.03.1928

Inkerin Liiton Pietarin osaston aktivisti

B mpenpigymem Homepe rasetsl «MHKepu» Oblna JaHa
uHopmanusa ratyuHckoro INKERI-SEURA o tom, uto B
3TOM HOMepe OYAyT OMyOJIMKOBaHbI Pe3yabTaThbl PabOTHI
TaTYMHCKOTO MHOTO(PYHKIHMOHAJNbHOIO IeHTpa
(Monitoimikeskus). CooOmaem uuTaTensiM, YTo JOKJIaJ,
MOATOTOBJIEHHBIN peacTaButensimu raTyuackoro INKERI-
SEURA, Haxoautcs B pefakuuu rasetsl « HHKepn». ITo paay
NPUYNH peJaKlus He CUMTAaeT BO3MOXKHBIM IMyOINKOBATh
ator foknaa. Jloknan npeacrasieH copery MHkepuH JIunT-
t0o 20-ro mapta 2008. Ha coBete npuHnsTo pemenue cop-
MHpOBaTh Komuccuio B cocraBe: A. KupbsneH, B. Kokko,
B. BsiizeneH, [I. Ilonsikos, B. SIkoenes, I'. Komoropoga, B.
OctoneHn. Hageemcsi, 4ToO KOMHUCCHS CAeNaeT BBIBOJbI, KO-
TOpble MBI OMYOJUKYeM.
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ToivoK aatonen
s. 1917 Lempaalan Veikkolassa
k.10.12.2007 Pietarissa

MariaJakovleva
s. 1932 Tadkelissa
k.6.01.2008 Taskelissa

-
- .

|

Tasera saperucTprpoBaHa CeBepo-3amafiHbIM OKPYXKHBIM TePPHTOPHAJIbHBIM yripaBieHHeM MunucrepctBa PP no jesiam rneyatd TesepajMoBellaHHs W CPEICTB MACCOBBIX KoMMyHMKauuH, csui. TTM Ne 2-6048 or 9
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000 H3zpatensckuii gom «Hukepu». Tenedon/dakc: (812) 234-86-54. Anpec pepakupu: 197376, CIT6, ya. Tpod. Torosa, 4a, kopr. 22, oduc 303. Orneyararo B tunorpadun OOO «Turorpadmust Bepecra», CII6, yu. Komn
Tomuaka, 28. Tupax: 600 3k3. LleHa forosophast. ITogmucaHo B redats 25.03.2008 r., no rpaduky - B 10.30, daxrtryeckn - B 16.00.
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